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Razlaga simbolov

Pred uporabo preberite ta navodila.

Uporabljajte zasc¢itno opremo (priporocamo zascitne rokavice).
Nosite zas¢ito za sluh.

Nosite zasc¢itna ocala.

Nosite zas¢itno masko.

Dvojna izolacija.

Srbska oznaka o skladnosti.

c € Izdelek je v skladu z EU standardi in predpisi.
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SPLOSNA VARNOSTNA OPOZORILA

Splosna varnostna opozorila

A Opozorilo! Preberite navodila in varnostna opozorila.

Neupostevanje spodaj navedenih navodil lahko vodi do el. udara, pozZara in/ali
tezjih telesnih poskodb.

Navodila za uporabo shranite in jih imejte vedno na voljo.

Naziv “naprava” se uporablja za elektricne in akumulatorske naprave.

1)
a)

b)

c)

2)

e)

f)

VARNOST V DELOVNEM OBMOCIU

Delovno obmocje mora biti Cisto in dobro razsvetljeno. Slabo osvetljena ali
onesnazena obmocja povecajo nevarnost poskodb.

Naprave ne uporabljajte v eksplozivnih ozracjih, npr. v prisotnosti vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu. Pri delu z napravo nastajajo iskre, ki lahko vnetljive
snovi vnamejo.

Med uporabo se morajo otroci in opazovalci odmakniti iz delovnega obmog¢ja.
Motnje lahko povzrocijo izgubo nadzora.

ELEKTRICNA VARNOST

Vtika¢i se morajo prilegati vtichicam. Vtikaca nikoli ne spreminjajte. Pri
vtikacih z ozemljitvijo nikoli ne uporabljajte adapterjev. Uporaba ustreznih in
nespremenjenih vtika¢ev zmanj$a nevarnost elektri¢cnega udara.

Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami, kot so cevi, radiator;ji,
vodovod in hladilniki. Ce je vae telo ozemljeno, obstaja velika nevarnost
elektricnega udara.

Naprave ne izpostavljajte dezju ali vlagi. Voda, ki prodre v napravo, povzroci
nevarnost elektricnega udara.

Napajalni kabel izkljucite tako, da povlecete za vtika¢. Nikoli ne vlecite za
kabel, saj ga lahko posSkodujete, zaradi cesar obstaja velika nevarnost
elektricnega udara. Kabel imejte odmaknjen od ostrih robov, mastnih
predmetov in virov toplote. Poskodovani in zapleteni kabli povecajo nevarnost
elektricnega udara.

€e napravo uporabljate zunaj, vedno uporabljajte podaljske za zunanjo
uporabo. Uporaba ustreznih podaljskov zmanjsa nevarnost elektricnega udara.
Ce uporabljate napravo v vlainem obmo¢ju, jo prikljudite na vir napajanja z

zascitno varovalko (RCD) saj to zmanjsa nevarnost elektricnega udara. oPOMBA:
Namesto RCD varovalke lahko uporabite tudi GFCI ground fault circuit interrupter) ali ELCB (earth
leakage circuit breaker).
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3)

a)

c)

e)

f)

g)

4)

c)

OSEBNA VARNOST

Ves cas bodite pozorni, glejte v obmocje dela in pri delu uporabljajte zdravo
pamet. Naprave ne uporabljajte, ko ste utrujeni ali pod vplivom alkohola, drog
ali zdravil. Trenutek nepazljivosti je lahko vzrok za tezje telesne poskodbe.
Uporabljajte osebno zascitno opremo in zascitna ocala. Uporabljajte zascitno
opremo, ki zmanjSa nevarnost poskodb pri vrsti dela, ki ga opravljate;
protiprasna maska, zas€itni Cevlji z nedrsefim podplatom, Celada, zascita za
obraz in usesa.

Preprecite nezaZelen zagon naprave. Preden prikljuéite napajalni kabel, se
prepricajte, da je naprava izklopljena. To storite tudi, ko napravo prenasate.
Prenasanje naprave s prstom na stikalu lahko povzroci nevarnost poskodb.

Pred zagonom naprave vedno odstranite orodje in kljute za
nastavitev/namestitev. Ce na vrte¢em se delu pozabite orodje ali klju¢, obstaja
nevarnost teZjih telesnih poskodb.

Ne iztegujte naprave. Ves cas imejte dober oprijem s podlago in bodite v
ravnoteZju. To omogoca boljsi nadzor nad napravo tudi v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite ustrezno obleko. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Lase, oblacila in
rokavice imejte odmaknjene od gibajocih se delov. Ohlapna oblacila, nakit ali
dolgi lasje se lahko zapletejo v gibajoce se dele.

Ce je naprava opremljena s priborom za odstranjevanje prahu, ga morate
vedno uporabljati. Uporaba pribora za odstranjevanje prahu zmanjsa
nevarnosti in bolezni, ki nastanejo zaradi prevelike izpostavljenosti prahu.

Ne dopustite, da bi zaradi udobnejSega dela ali poznavanja izdelka
(pridobljenega z veckratno uporabo) opustili strogo upostevanje varnostnih
pravil pri uporabi naprave. Zloraba ali neupostevanje navodil lahko povzrodi
nevarnost teZzjih telesnih poskodb.

PRAVILNA UPORABA IN NEGA NAPRAVE

Naprave ne uporabljajte na silo. Za vrsto dela, ki ga opravljate, vedno
uporabite ustrezno napravo. Ustrezna naprava delo opravi bolj ucinkovito in
varno, v skladu z mocjo in hitrostjo naprave.

Naprave ne uporabljajte, ée stikalo naprave ne vklopi ali izklopi. Ce stikalo ne
deluje, naprave ne uporabljajte. Nesite napravo na servis, kjer Vam bodo stikalo
popravili.

Pred nastavitvijo, menjavo pripomockov ali shranjevanjem vedno izkljucite
napajalni kabel iz napajanja. Preventivni varnostni ukrepi zmanjSajo nevarnost
poskodb zaradi nezaZelenega vklopa naprave.
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d)

e)

f)

g)

5)

a)

Naprave shranjujte izven dosega otrok. Naprave ne smejo uporabljati osebe,
ki niso seznanjene z uporabo naprave ali s temi navodili za uporabo. Naprave v
rokah neizkusenih uporabnikov so zelo nevarne.

Naprave vzdrzujte. Preverjajte poravnanost in zvijanje gibajocih se delov ter
pregledujte napravo za poskodbe, ki lahko vplivajo na delovanje naprave. Ce
je naprava poskodovana, morate napravo pred uporabo popraviti. Veliko
nesrec¢ nastane zaradi slabo vzdrzevanih naprav.

Rezila morajo biti ostra in Cista. Pravilno vzdrZevana rezila se manj zatikajo in
jih laZje upravljate.

Napravo, pripomocke, nastavke, itd. uporabljajte v skladu s temi navodili.
Poleg tega upostevajte Se delovne pogoje in vrsto dela, ki ga opravljate.
Uporaba naprave za dela, ki niso opisana v teh navodilih, lahko povzroci
nevarnost poskodb.

Rocaji morajo biti Cisti, suhi in brez ostankov olja ali maziva. Spolzki rocaji ne
omogocajo varnega rokovanja in lahko povzrocijo izgubo nadzora.

SERVIS

Napravo lahko popravlja samo pooblaséen serviser, ki uporablja samo
originalne rezervne dele. To zagotavlja varno delovanje naprave.

Posebna varnostna opozorila za brusilnike

Med delom morate ves ¢as nositi zas¢itno masko za zascito pred prahom
Priporoc¢amo tudi uporabo sistema za odstranjevanje prahu.

Pri brusenju svincenih barv, lesa, kovine ali drugih strupenih materialov
bodite Se posebej previdni. Zas¢itno masko morajo uporabljati tudi vse
osebe v blizini delovnega obmocja.

Lesni prahovi so pri dolo€eni koncentraciji zraka lahko vnetljivi ali celo
eksplozivni.
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Dodatna varnostna opozorila

1. Naprava ni primerna za mokro brusenje. Med delom nikoli ne dodajajte vode!
Nikoli ne uporabljajte brusnega papirja za mokro brusenje.

2. Nikoli ne uporabljajte enakega brusnega papirja za brusenje lesa in kovine.
Uporabite ustrezen brusni papir.

3. Ne dotikajte se premikajocega brusnega papirja med delom.

4. Ne uporabljajte poskodovanih, obrabljenih ali mo¢no zamasenih brusnih
papirjev.

5. Naprave ne uporabljajte za obdelavo azbestnih materialov. Azbest je
karcinogen.

6. Pritrdite obdelovanec (obdelovanci, ki so pritrjeni s sponkami ali s primezem so
bolje zavarovani, kot ¢e jih drZite v roki).

7. Pred popravljanjem, nastavitvami ali kakrSnimkoli delom izklopite napravo in
odstranite vtikac iz vticnice.

8. Podaljsevalne kable v kolutu odvijte do konca in preprecite pregrevanje.

9. Ce morate uporabiti podaljSevalni kabel, uporabljajte samo podalj$evalni
kabel z enakimi karakteristikami in enakim premerom Zic.

10.Napajalna napetost mora biti enaka napetosti naprave.

11.Naprava ima dvojno izolacijo za zas€ito pred elektricnim udarom.

OPOZORILO!
Pri brusenju lesa ali vnetljivih materialov nikoli ne uporabljajte vzigalnika in ne
povzrocajte iskrenja! Prah je lahko eksploziven.

DODATNA VARNOSTNA OPOZORILA ZA PRAHOVE

Predpisi o Nadzoru zdravju nevarnih snovi, ki so bili posodobljeni 1. oktobra 2012,
zdaj vkljucujejo tudi nevarnosti zaradi kremenovih, lesnih in mavcnih prahov.
Gradbeni delavci so ena izmed najbolj ogroZenih skupin ljudi zaradi vdihavanja
prahu: kremenov prah ni zgolj nadloga ampak predstavlja resni¢no tveganje za
dihala!

Kremen je naravni mineral v razlicnih materialih, kot so pesek, peScenjak in granit.
Pogost je tudi v Stevilnih gradbenih materialih, kot sta beton in malta. Kremen pri
razlicnih obdelavah, kot so rezanje, vrtanje ali brusenje razpade v zelo fini prah
(znan tudi kot RCS - Respirable Crystalline Silica ali kristalni kremen).

Vdihavanje kremenovega prahu lahko povzrodi: raka na pljucih, silikozo, kroni¢ne
obstruktivne plju¢ne motnje (Kroni¢na obstruktivna plju¢na bolezen (KOPB)).
Vdihavanje finega lesnega prahu lahko povzroci razvoj astme.
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Boleznim dihal so izpostavljene osebe, ki redno vdihavajo nevarne prahove, ne
naklju¢ni ali ob¢asni uporabniki.

Za zasScito plju¢ predpisi COSHH vsebujejo omejitev koli¢ine prahu, ki ga lahko
uporabnik vdihava (imenovan tudi Stopnja izpostavljenosti na delovhem mestu) pri
povpreénem c¢asu uporabe v enem dnevu. Vrednosti so majhne in ne presegajo
S¢epca soli.

Omejitev predstavlja najvecjo koli¢ino, ki jo lahko uporabnik vdihava po uporabi
ustreznih zascitnih sredstev.

Kako zmanjsati koli¢ino prahu?

1 Zmanjsajte koli¢ino in ¢as rezanja z uporabo ustreznih orodij.

2 Uporabljajte manj zmogljivo orodje; na primer rezalnik namesto kotnega
brusilnika.

3 Uporabite drug nacin dela — na primer pritrdite dele s pnevmatskim
kladivom namesto z vrtanjem lukenj za vijake.

A Opozorilo

Nekateri prahovi, ki nastajajo pri brusenju, Zaganju, vrtanju ali ostalih obdelovalnih
procesih, lahko vsebujejo kemikalije, ki povzrocajo rakava obolenja ali bolezni
reproduktivnih organov.

Nekateri primeri takSnih kemikalij so:

- Svinec iz svinéenih barv.

- Kristalni kremen iz opeke, cement in ostali gradbeni izdelki.
- Arzen in krom iz kemi¢no obdelanega lesa.

Stopnja izpostavljenosti je odvisna od pogostosti opravljanja dela. Izpostavljenost
zmanjSate tako, da napravo uporabljate v dobro prezracevanih prostorih in
uporabljate ustrezno zas¢itno opremo, kot je zasc¢itna maska s filtrom za filtriranje
mikroskopskih delcev.
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Oznaka delov

s L |y 5=

1. Stikalo za nastavitev hitrosti
2. Stikalo za vklop/izklop
3. Gumb za odstranjevanje posode za prah
4. Posoda za prah
Uporaba

Namestitev brusnega papirja
1. Poravnajte luknje na brusnem papirju z luknjami na napravi.
2. Pritisnite brusni papir na napravo in ga pritrdite.
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Vklop in izklop

Opomba: Pred priklopom vtikaca v vticnico se

prepricajte, da je drsno stikalo za vklop/izklop na

poloZaju za izklop.

1. Vstavite vtikac v vti¢nico.

2. Premaknite drsno stikalo za vklop/izklop naprej
naprava se vklopi.

3. Premaknite drsno stikalo za vklop/izklop nazaj
in naprava se izklopi.

Brusenje
1. Sstikalom za nastavitev hitrosti (1) nastavite ustrezno hitrost.
2. Trdno drzite napravo z obema rokama.

Namestitev in praznjenje posode za prah

Pritrditev

1. Rahlo zavrtite posodo za prah v nasprotni smeri
urinega kazalca in jo namestite na odprtino.

2. Zavrtite posodo za prah v smeri urinega kazalca,
dokler se ne zaskoci.

Odstranitev

Posodo odstranite tako, da jo zavrtite v nasprotni
smeri urinega kazalca in povleCete z naprave.
Izpraznite posodo in odstranite prah ter jo
ponovno namestite.

Nega in vzdrzevanje

1. Pred CiS¢enjem izklopite napravo in odstranite
vtikac iz vti¢nice.

2. Napravo redno Cistite s sesalnikom. Brusilnik
ocistite po vsaki uporabi.

3. Odprite posodo za prah in izvlecite filter (glej
sliko). S sesalnikom odistite filter in posodo za

prah.
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4. Namestite filter nazaj v posodo in ga pritrdite.
5. Namestite posodo za prah nazaj na napravo.

Shranjevanje
Pred shranjevanjem izklopite napravo in odstranite vtika¢ iz vti¢nice. Napravo
shranjujte izven dosega otrok.

Tehnicni podatki

Model VLN 382 | VLN 385
Napajanje 230V ~ 50 Hz

Poraba 380 W

St. vrtljajev v prostem teku No: 6000 - 13000/min

Mere podno?ja R =125 mm | R = 150 mm
Stopnja zvocnega tlaka Loa: 74 dB(A) (Kpa: 3dB)
Stopnja glasnosti Lwa: 85 dB(A) (Kwa: 3 dB)
Vibracije an: 4,360 m/s? (K: 1,5 m/s?)
Masa 2 kg

Pridrzujemo si pravico do napak v besedilu in pravico do spremembe tehni¢nih podatkov brez
predhodnega opozorila. Slike se lahko razlikujejo od dejanskega izgleda proizvoda.

Odlaganje in zascita okolja

Naprava je opremljena s simbolom za odstranjevanje v skladu s predpisi o

odstranjevanju odpadne elektronske in elektricne opreme. Elektricnega
mmm oOrodja se morate znebiti v skladu s predpisi za odstranjevanje elektri¢nih
naprav in ga ne smete vreci med ostale domace odpadke. Elektricnega orodja se
morate znebiti v skladu z evropsko direktivo 2002/96/EC o odstranjevanju
odpadnih elektri¢nih naprav in pripomockov. V skladu z nacionalnimi zakoni, se
mora odpadna elektricna oprema in pripomocki zbirati posebej in vrniti v okoljsko
ustrezen zbiralnik. Odpadna elektricna in elektronska oprema skoduje okolju, saj
vsebuje strupene in nevarne snovi.

10
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ES izjava o skladnosti

Po 7. ¢l. in 1. Prilogi tocka A Pravilnika o varnosti strojev (Ur. list RS st. 75/08)

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis naprave - stroja: ~ Ekscentriéni brusilnik Villager VLN 382 / Villager VLN 385

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava — izdelek

v skladu z dolocili predpisov:

e Direktiva 2006/42/EC o varnosti strojev

e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruZljivosti

e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o omejevanju uporabe nekaterih
nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi (RoHS)

Harmonizirani in drugi standardi:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62841-1:2015+AC:2015
EN 62841-2-4:2014

Odgovorna oseba pooblaséena za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije: Zvonko

Gavrilov, na naslovu druzbe Villager d.o.o, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljubljana, 25.09.2018.

Pooblascena oseba za sestavljanje izjave v imenu proizvajalca

Zvonko Gavrilov

/7@_\ N
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Random orbital sander
Villager VLN 382 / Villager VLN 385

Original instruction manual

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

CEM@E X gi

web: www.villager.eu



Villager VLN 382 / VLN 385 (GB)

Explanation of symbols

Please read this manual before start-up

@ Wear work equipment (suitable safety gloves advised)

Wear ear protection

Wear eye protection
@ Wear a mask

D Double insulation

c € Product is according EU norms and standards

A Serbian conformity mark

AA

noos18
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS
General power tool safety warnings

A Warning! Read all safety warning and all instructions.

Failure to follow the warning and instructions may result in electric shock, fire
and/or serious personal injury.

Save all and instructions for future reference.

The term “Power tool” in the warnings refers to your mains-operated (corded)
power tool or battery-operated (cordless) power tool.

1) WORK AREA

a)
b)

Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence
of flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite
the dust or fumes.

Keep Children and bystanders away while operating a power tool. Distractions
can cause you to lose control.

2) ELECTRICAL SAFETY

a)

b)

c)

d)

e)
1)

Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified
plugs and matching outlets will reduce rise of electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes,
radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.

Don't expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power
tool will increase the risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord to carrying the tools or pulling or
unplugging the power tool, keep cord away from heat, oil, sharp edges or
moving parts. Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.
When operating a power tool outdoors, use an extension cord for outdoor
use. Use of a cord suitable for outdoor use and reduce the risk of electric shock.
If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual
current deice (RCD) Protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

NOTE: The term “residual current device (RCD)” can be replaced by the term “ground fault circuit
interrupter (GFCI)” or “earth leakage circuit breaker (ELCB)”.
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3) PERSONAL SAFETY

a)

b)

<)

e)

f)

ag)

h)

Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating
a power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention while
operating power tools may result in serious personal injury.

Use safety equipment. Always wear eye protection. Safety equipment such as
dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before
connecting to power source and or battery pack, picking up or carrying the
tool. Carrying power tools with your finger on the switch or energizing power
tools that have the switch on invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A
wrench or a key left attached to a rotating part of the power tool may result in
personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables
better control of the power tool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair,
clothing and gloves away from moving parts. Loose clothes jewellery or long
hair can be caught in moving parts.

If device are provided for the connection of dust extraction and collection
facilities, ensure these are connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to become
complacent and ignore tool safety principles. A careless action can cause
severe injury within a fraction of a second.

4) POWER TOOL USE AND CARE

a)

b)

c)

Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application.
The correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it is
designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power
tool that cannot be controlled with the switch is dangerous and must be
repaired.

Disconnect the plug from the power source and/or the battery pack from the
power tool before making any adjustments, changing accessories, or storing
power tools. Such preventative safety measures reduce the risk of starting
power tools accidentally.
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d)

e)

f)

g)

Store idle power tools out of reach of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these instructions to operate the power
tool. Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that may affect the power tools
operation. If damaged, have the power tool repaired before use. Many
accidents are caused by poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with
sharp cutting edges are less likely to bind and easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these
instructions, taking into account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil and grease.
Slippery handles and grasping surfaces do not allow for safe handling and
control of the tool in unexpected situations.

5) SERVICE

a)

Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is
maintained.

Specific Safety Instructions for Random Orbital Sanders

A dust mask should always be worn whilst sanding and the use of a dust
extractor connected to the machine is recommended.

Extra caution should be taken when sanding paint containing lead or when
sanding wood, metal or other material which produces toxic dust. Make
sure that anyone in the vicinity of the workplace wears a dust mask.

Wood dust can be very flammable when mixed with air in the right
proportions.

Additional safety instructions

. This tool is not suitable for wet sanding. Never use the water during working!

And never use the sanding sheet suitable wet sanding.

Never use the same sanding sheet for wood and metal. Please make sure the
sanding sheet can be used in working price.

Do not touch the moving sanding sheet.

Do not continue to use worn, torn or heavily clogged sanding sheets.



Villager VLN 382 / VLN 385 (GB)

5. Do not work on materials containing asbestos. Asbestos is considered
carcinogenic.

6. Secure the work piece (a work piece clamped with clamping devices or in a vice
is held more securely than by hand).

7. Remove the plug from the socket before carrying out any adjustment,
servicing or maintenance.

8. Fully unwind extension cords to avoid potential overheating.

9. When an extension cord is required, please ensure it has the correct ampere
rating for the power tool and that it is in a safe electrical condition.

10.Ensure the supply voltage is same as rating voltage.

11.The tool is double insulated for additional protection against a possible
electrical insulation failure within the tool.

WARNING !

When sanding wood or other flammability materials; never use the lighter or
spark plug! The dust may be explosive.

ADDITIONAL SAFETY WARNING FOR CONSTRUCTION DUST

The updated Control of Substances Hazardous to Health Regulations 1st October
2012 now also targets to reduce the risks associated with silica, wood and gypsum
dusts.

Construction workers are one of the at-risk groups within this because of the dust
that they breathe: silica dust is not just a nuisance; it is a real risk to your lungs!
Silica is a natural mineral present in large amounts in things like sand, sandstone
and granite. It is also commonly found in many construction materials such as
concrete and mortar. The silica is broken into very fine dust (also known as
Respirable Crystalline Silica or RCS) during many common tasks such as cutting,
drilling and grinding.

Breathing in very fine particles of crystalline silica can lead to the development of:
Lung cancer, Silicosis, Chronic Obstructive Pulmonary Disorder (Chronic obstructive
pulmonary disease (COPD)). Breathing in fine particles of wood dust can lead to the
development of Asthma.

The risk of lung disease is linked to people who regularly breathe construction dust
over a period of time, not on the odd occasion.


http://www.hse.gov.uk/construction/faq-dust.htm#q3
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To protect the lung, the COSHH Regulations sets a limit on the amount of these
dusts that you can breathe (called a Workplace Exposure Limit or WEL) when
averaged over a normal working day. These limits are not a large amount of dust:
when compared to a penny it is tiny — like a small pinch of salt.

This limit is the legal maximum; the most you can breathe after the right controls
have been used.
How to reduce the amount of dust?
1 Reduce the amount of cutting by using the best sizes of building products.
2 Use aless powerful tool e.g. a block cutter instead of angle grinder.
3 Using a different method of work altogether — e.g. using a nail gun to
direct fasten cable trays instead of drilling holes first.

A Warning

Some dust created by power sanding, sawing, grinding, drilling, and other
construction activities contains chemicals known to cause cancer, birth defects or
other reproductive harm.

Some examples of these chemicals are:

- lead from lead-based paints,

- crystalline silica from bricks and cement and other masonry products,
- arsenic and chromium from chemically-treated lumber.

Your risk from these exposures varies, depending on how often you do this type of
work. To reduce your exposure to these chemicals: work in a well-ventilated area,
and work with approved safety equipment, such as those dust masks that are
specially designed to filter out microscopic particles.
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Product description

S -

1. Speed selector
2. On/Off switch
3. Dust collector relese button
4. Dust collector
Use

Attaching sandpaper

1. Alignthe holesin the sandpaper with the holes on the sanding plate.
2. Securely pressthe sandpaper onto the sanding plate.
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On/off

Note: Make sure that the power switch on the
orbital sander is in the off position before plugging
it into the wall socket.

1 Plug the mains lead into a wall socket.
2. Slide the power switch forwards to switch the
sander on.

3. Slide the power switch backwards to switch the
sander off

Sanding
1. Set the desired speed using the speed selector (1).
2. Hold the sander securely with both hands.

Attaching, detaching and emptying the dust collector
Attaching

1 Twist the collector slightly anti-clockwise and
slide it into the attachment coupling.

2. Twist the collector clockwise until it locks into
place.

Detaching

Twist the collector anticlockwise and pull it from
the attachment coupling and shake out any
debris when necessary.

Care and maintenance

1 Unplug the sander from the wall socket before
cleaning.

2. Vacuum the orbital sander regularly and after
using it to keep it clean.

3. Open the dust collector and pull out the filter
(see fig.). Vacuum both the filter and collector.

4. Refit the filter in the collector and close it.

5. Refit the dust collector onto the sander.
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Storage
Unplug the sander and store it out of reach of children if it is not to be used for
any significant period.

Technical characteristics of models

Model VLN 382 | VLN 385
Rated voltage 230V ~ 50 Hz

Power 380 W

No load speed No: 6000 - 13000/min

Base dimensions R =125 mm | R =150 mm
Sound pressure level: Loa: 74 dB(A) (Kpa: 3dB)

Sound power level: Lwa: 85 dB(A) (Kwa: 3 dB)
Vibration an: 4.360 m/s? (K: 1.5 m/s?)
Weight 1,9 kg | 2 kg

We reserve the right to change the technical characteristics, the right to possible typographical errors
without prior notice. Product images may be different than actual device

ENVIRONMENTAL PROTECTION

This product is marked with the selective sorting symbol on waste electrical

and electronic equipment. This means that this product should not be
mmm disposed of with household waste but must be supported by a collection
system in accordance with Directive 2002/96/EC. It will then be recycled or
dismantled to minimize impacts on the environment, electrical and electronic
products are potentially hazardous to the environment and human health due to
the presence of hazardous substances.

10
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Declaration of conformity

According to the EC Machinery Directive 2006/42 / EC of 17 May 2006, Annex Il A

Villager d.o.o.

Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Description of the machinery: Random orbital sander

Villager VLN 382 / Villager VLN 385

We declare under full responsibility that the below mentioned product is designed

and manufactured in accordance with:

e Directive 2006/42/EC on safety of machinery

e Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility

e Directive 2011/65/EU, (EU) 2015/863 on the restriction of use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment (RoHS)

The harmonized and other standards:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62841-1:2015+AC:15
EN 62841-2-4:2014

The responsible person authorized to compile the technical documentation:
Zvonko Gavrilov, at the company Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Place / date: Ljubljana, 25.09.2018.

The person authorized to make a statement on behalf of the manufacturer

Zvonko Gavrilov

ﬁ@h N

11
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ROTACIONA BRUSILICA
Villager VLN 382 / Villager VLN 385

Originalno uputstvo za upotrebu

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si i
web: www.villager.si A c € @ @ K Q"
web: www.villager.eu A- A et = @

noos18
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Objasnjenje simbola

Obavezno proditajte ovo uputstvo pre pokretanja uredjaja.

Nosite radnu zastitnu opremu (preporucuje se upotreba
odgovarajuéih zastitnih rukavica).

Nosite zasStitu za usi.

@SV

4 Nosite zastitu za odi.

@
@I

Nosite zastitnu masku.

Dvostruka izolacija.

o @

c € Proizvod je u skladu sa EU normama i standardima.

A Srpski znak usaglasenosti.

AA

Moos 18
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OPSTE BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE
Opsta sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Q Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna upozorenja i sve instrukcije.

Ukoliko se ne budete pridrzavali upozorenja i instrukcija, moze do¢i do

elektri¢nog udara, pozara i/ili ozbiljnog povredjivanja.

Sacuvajte sve instrukcije za kasniju upotrebu.

Termin ,elektriéni alat” u upozorenjima - se odnosi na Vas uredjaj, koji radi
prikljucen na napojnu mrezu kablom ili na baterijski (akumulatorski) bezicni
elektri¢ni uredjaj.

1)

c)

2)

e)

BEZBEDNOST RADNOG PROSTORA

Radni prostor odrzavajte Cistim i dobro osvetljenim. Neuredan prostor za rad i
mracan radni prostor doprinose nesre¢cnom slucaju.

Nemojte raditi sa elektricnim alatom u eksplozivnoj atmosferi - kao Sto je
prisustvo zapaljivih tecnosti, gasova i prasine. Elektri¢ni alat proizvodi varnice
koje mogu zapaliti pradinu ili isparenja.

Drzite decu i posmatrace na bezbednoj udaljenosti - dok radite sa elektricnim
alatom. Ometanje moZe uzrokovati gubitak kontrole.

ELEKTRICNA BEZBEDNOST

UtikaCi elektricnog alata moraju odgovarati uticnicama. Utikace nemojte
modifikovati ni na koji naCin. Nemojte koristiti ni adaptere (adaptacioni
utikac¢i) sa uzemljenim elektricnim alatom. Nemodifikovani utikaci i
odgovarajuce uticnice - ¢e smanijiti rizik od elektricnog udara.

Izbegavajte kontakt tela sa uzemljenim povrsinama kao $to su cevi, radijatori,
kuhinjski Sporeti, friZideri i sl. Postoji povecani rizik od elektricnog udara -
ukoliko je Vase telo uzemljeno.

Nemojte izlagati elektri¢ni alat kisi ni vlagi. Ukoliko voda prodre u uredjaj, to ¢e
povecati opasnost od elektricnog udara.

Nemojte grubo postupati sa kablom. Nemojte nikada kabal koristiti za
prenosenje uredjaja, vucenje ili izvlacenje utikaca iz uticnice - radi iskljucenja.
Kabal drzite podalje od toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova uredjaja.
Upetljan ili ostecen kabal - povecava rizik od elektri¢cnog udara.

Kada radite sa elektricnim alatom napolju, koristite produine kablove
namenjene za spoljasnju upotrebu. Upotreba odgovarajuceg produznog kabla
namenjenog za spoljasnju upotrebu - smanjuje opasnost od elektricnog udara.
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f)

3)

<)

e)

f)

g)

Ukoliko je rad sa elektricnim alatom na vlaZnoj lokaciji neizbezan, koristite
zastitu mreZe u koju je ugradjena sklopka (rezidualni strujni uredjaj - RCD).
Sklopka smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

NAPOMENA: Termin ,RCD“ (,residual current device” - sredstvo rezidualne struje), moze
biti zamenjeno skraéenicama ,, GFCI“ (“ground fault circuit interrupter” - prekida¢ kola
usled greske uzemljenja) ili ,ELCB“ (,earth leakage circuit breaker” - prekidac¢ kola zbog
curenja uzemljenja).

LIENA ZASTITA

Ostanite oprezni, pratite Sta radite i koristite zdrav razum - dok radite sa
elektricnim alatom. Nemojte koristiti elektricni alat ako ste umorni ili ako ste
pod uticajem droge, alkohola ili lekova. Trenutak nepaZnje dok radite sa
elektricnim alatom - moze dovesti do ozbilljnih povreda.

Uvek koristite licnu zastithnu opremu i zastitne naocare. Zastitna oprema kao
$to je maska za zastitu od prasine, neklizaju¢e zastitne cipele, ¢vrsta kapa ili
zastita za usi, koji se koriste u odgovarajuc¢im uslovima - smanji¢e opasnost od
licnog povredjivanja.

Sprecite nenamerno pokretanje. Osigurajte da je prekidac u Off polozaju pre
nego Sto prikljuCite uredjaj na napojnu mrezu ili baterijski komplet, pre
podizanja ili prenoSenja uredjaja. Nosenje uredjaja sa prstom na prekidacu ili
prikljuc¢ivanje na mrezu uredjaja kod koga je prekida¢ u On poloZaju — moZe
izazvati nesrecan sluca;j.

Uklonite sve podesavajuce alate (npr. klju¢eve) pre nego sto ukljucite uredjaj.
Klju¢ ili neki drugi alat koji je ostavljen na obrtnom delu uredjaja — moZe izazvati
nanosenje telesnih povreda.

Nemojte se istezati. OdrZavajte odgovarajuci stabilan stav nogu i ravnotezu
sve vreme rada. To omogucava bolju kontrolu nad elektricnim alatom u
neocekivanim situacijama.

Obucite se propisno. Nemojte nositi Siroku odecu niti nakit. Vasu kosu, odecu
i rukavice - drZite podalje od pokretnih delova. Odeca koja visi, nakit ili duga
kosa - mogu biti zahvaceni pokretnim delovima.

Ukoliko je na uredjaj moguce prikljuciti opremu za usisavanje i sakupljanje
prasine, potrudite se da je ta oprema prikljucena i da se pravilno koristi.
Koriséenje ovakve opreme smanjuje opasnost od nesrecnih slucajeva - koji
nastaju zbog prasine.

Nemojte da Vas cesta upotreba uredjaja i njegovo dobro poznavanje navedu
da budete neoprezni i da zanemarite principe bezbednog rada sa uredjajem.
Neopreznost moze dovesti do ozbiljnog povredjivanja u deli¢u sekunde.
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4)

a)

b)

c)

e)

f)

g)

UPOTREBA | CUVANJE ELEKTRICNOG ALATA

Nemojte preopterecivati elektricni alat. Koristite odgovarajuci elektricni alat
za odgovarajuéu primenu. Odgovarajudi elektri¢ni alat ¢e posao obaviti bolje i
bezbednije - ako se koristi u opsegu za koji je projektovan.

Nemojte koristiti elektricni alat ukoliko prekida¢ ne ukljucuje (ON) ili ne
iskljucuje (OFF). Svaki elektri¢ni alat koji se ne mozZe kontrolisati prekidacem - je
opasan i mora se popraviti.

lzvucite utika€ iz uti¢nice i/ili otkadite i izvadite baterijski komplet iz uredjaja -
pre bilo kakvog podesSavanja uredjaja, zamene dodataka ili skladistenja
uredjaja. Ovakve preventivne zastitne mere smanjuju opasnost od nenamernog
pokretanja elektri¢nog alata.

Elektricni alat koji je iskljuéen - skladistite van domasaja dece i nemojte
dozvoliti osobama koje nisu upoznate sa radom ovog elektricnog alata ili nisu
procitale instrukcije - da rade sa njim. Elektri¢ni alat postaje opasan u rukama
osobe neobucene za rad sa njim.

Odrzavajte elektricne alate. Proverite nepravilnost polozaja ili zaglavljivanje
pokretnih delova, lom delova ili svako drugo stanje - koje moZe uticati na rad
elektricnog alata. Ukoliko je osteéen, elektri¢ni alat mora biti popravljen pre
sledece upotrebe. Mnogi nesreéni slucajevi uzrokovani su loSim odrzavanjem
elektri¢nog alata.

Odrzavajte rezne alate oStrim i Cistim. Propisno odrZavani rezni alati sa oStrim
reznim ivicama - imaju manje Sanse za zaglavljivanje, a i lakse je kontrolisati
takve alate.

Koristite elektricni alat, dodatke, i dr. u skladu sa ovim instrukcijama -
uzimajuci u obzir radne uslove i posao koji treba obaviti. Koriséenje elektricnog
alata za poslove drugacije od onih za koje je namenjen - moZe dovesti do
opasnih situacija.

Odrzavajte rukohvate i hvatne povrsine u suvom i ¢istom stanju, bez tragova
ulja ili masti na njima. Klizavi rukohvati i hvatne povrSine ne omogucavaju
bezbedno rukovanje i kontrolu nad uredjajem - u neocekivanim situacijama.

SERVIS

Neka Vas elektricni alat servisira samo kvalifikovana osoba u ovlas¢enoj
servisnoj radionici - uz koris¢enje identicnih rezervnih delova. To ¢e osigurati
da se ocuva bezbednost elektricnog uredjaja.
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Specificne bezbednosne instrukcije za obrtne brusilice

e Uvek treba koristiti masku za prasinu dok brusite, a preporucuje se i upotreba
i prikljucenje uredjaja za izvlacenje prasine.

e Treba biti posebno oprezan kada brusite farbe koje sadrze olovo i kada brusite
drvo, metal ili druge materijale koji proizvode otrovnu prasinu. Uverite se da
svaka osoba koja je u blizini radnog mesta - koristi masku za zastitu od prasine.

e Drvena prasina moze biti veoma zapaljiva - kada se pomesa sa vazduhom u
odgovarajucoj proporciji.

Dodatne bezbednosne instrukcije

1. Ovaj uredjaj nije podesan za mokro brusenje. Nikada za vreme rada nemojte
koristiti vodu! | nikada nemojte koristiti brusni papir koji je namenjen mokrom
brusenju.

2. Nikada nemojte koristiti isti brusni papir za drvo i metal. Uverite se da se brusni
papir moze koristiti na radnom komadu.

3. Nemojte dodirivati brsuni papir koji se krece.

4. Nemojte nastavljati da koristite pohabani brusni papir, pocepani brusni papir ili
brusni papir na kome se nagomilalo mnogo materijala.

5. Nemojte raditi sa materijalima koji sadrze azbest. Azbest se smatra
kancerogenim materijalom.

6. Stegnite radni komad (radni komad koji je stegnut u stegi ili nekom drugom
steznom sredstvu je bezbedniji - nego onaj koji se drzi u ruci).

7. lzvucite utika€ iz uticnice pre izvodjenja bilo kakvog podeSavanija, servisiranja ili
odrzavanja.

8. Potpuno odmotajte produzne kablove, kako bi izbegli moguce pregrejavanje.

9. Kada je neohodna upotreba produznog kabla, uverite se da ima odgovarajuce
propisanu amperazu za elektricni alat i da je u bezbednom radnom stanju.

10. Uverite se da je napon napajanja isti kao i propisani napon za uredjaj.

11. Uredjaj je dvostruko izolovan radi dodatne zastite protiv mogucnosti
neispravnosti elektricne izolacije na uredjaju.

UPOZORENJE!

Kada brusite drvo ili druge zapaljive materijale nikada nemojte koristiti upaljac ili
svecicu. Prasina moze biti eksplozivna.
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DODATNA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA
ZA GRADJEVINSKU PRASINU

AZurirani propis Za Kontrolu Supstanci Opasnih po Zdravlje od 1. oktobra 2012.

sada takodje ima za cilj smanjenje opasnosti koje su u vezi sa prasinom od silicijum-

dioksida, drveta ili gipsa.

Gradjevinski radnici spadaju u rizicnu grupu u vezi ovoga, zbog prasine koju udisu.

Prasina silicijum-dioksida nije samo neprijatna. Ona je stvarna opasnost za Vasa

pluca!

Silicijum-dioksid je prirodni mineral koji se nalazi u velikom broju stvari kao Sto su

pesak, pescar ili granit. Takodje se nalazi i u mnogim gradjevinskim materijalima

kao sto su beton ili malter. Silicijum-dioksid se raspada u veoma finu prasinu koja je

poznata pod nazivom Respirabilni Kristalni Silicijum-Dioksid (eng. “Respirable

Crystalline Silica” ili RCS) a koja se javlja tokom mnogih uobicajenih poslova kao sto

su rezanje, busenje ili brusenje.

Udisanje veoma finih cestica silicijum-dioksida (eng.“cristalline silica”- kristalni

silicijum-dioksid) moZe dovesti do razvoja karcinoma pluéa, silokoze, hroni¢no

opstruktivne bolesti plu¢a - HOPB (eng. “Chronic Obstructive Pulmonary Disorder” -

COPD). Udisanje finih deli¢a drvene prasine mozZe dovesti do razvoja astme.

Rizik od bolesti pluéa je povezana sa ljudima koji redovno udisu gradjevinsku

prasinu neki period vremena, a ne u nekim prilikama.

Da bi zastitili plu¢a, COSHH Propisi postavljaju ograni¢enje na koli¢inu ove prasine

koju moZete udisati (zove se Ogranienje IzloZenosti Radnog mesta, eng.

“Workplace Exposure Limit” - WEL) koje je prosecno za normalan radni dan. Ova

ogranic¢enja nisu velika koli¢ina prasine: kada uporedite sa novci¢em to je sitno -

kao mali prstohvat soli.

Ovo ogranicenje je legalni maksimum; najvise Sto moZete udisati nakon propisnih

kontrola koje se koriste.

Kako da smanijite koli¢inu prasine?

1) Smanjite koli¢éinu rezanja — koris¢enjem najboljih veli¢ina gradjevinskih
proizvoda.

2) Koristite elektri¢ne alate manje snage, npr, rezac blokova - a ne brusilicu.

3) Upotrebom sveukupno drugacijih metoda rada — npr. upotrebom pistolja za
eksere - da bi direktno pricvrstili kanalice za kablove, umesto da najpre busite
rupe.
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A Upozorenje

Neke prasine koje nastaju upotrebom elektricnih alata za brusenje, rezanje,
busenje i drugim gradjevinskim aktivnostima — sadrze hemikalije, za koje se zna da
izazivaju rak, defekte prilikom rodjenja ili druga reproduktivna osteéenja.

Neki primeri ovakvih hemikalija su:

- Olovo iz olovnih farbi.

- Kristalni silicijum-dioksid (fina prasina silicijum-dioksida) iz cigli i cementa i drugih
zidarskih proizvoda.

- Arsen i hrom iz hemijski tretirane gradje.

Vas rizik od ovih izlaganja je razli¢it u zavisnosti od toga koliko ¢esto izvodite ovaj
tip posla. Da biste smanjili Vasu izloZenost ovim hemikalijama: radite u dobro
provetrenim prostorima i radite sa odobrenom zastithom opremom - kao $to su
one maske za zastitu od praSine - koje su specijalno dizajnirane da filtriraju
mikroskopske Cestice.
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Opis uredjaja

u

—

e

I
|
/12 !

1. Birac brzine

2. On/Off prekidac

3. Dugme za otpustanje sakupljaca prasine.
4. Sakupljac prasine.

Upotreba

Stavljanje brusnog papira

1. Poravnajte rupe u brusnom papiru sa rupama na brusnoj ploci.
2. Cvrsto pritisnite brusni papir na brusnu plocu.
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On/off

Napomena: Uverite se da je prekidac ukljucenja
rotacione brisilice u off poloZaju - pre ukljucivanja
utikaca u uti¢nicu napojne mreze.

1. Ukljucite utikac u uticnicu.

2. Pomerite prekidac¢ uklju¢enja napred - da biste
ukljucili brusilicu.

3. Da biste iskljucili brusilicu - pomerite prekidac
uklju¢enja unazad.

Brusenje
1. Podesite Zeljenu brzinu koristeéi birac brzine (1).
2. Drzite brusilicu ¢vrsto sa obe ruke.

Stavljanje, skidanje i praznjenje sakuplja¢a prasine

Stavljanje

1. Okrenite sakuplja¢ malo u smeru suprotnom od
kazaljke na satu i ubacite ga u spojku dodatka.

2. Okrecite sakuplja¢ u smeru kazaljke na satu -
dok se ne zabravi na svom mestu.

Skidanje

Okrenite sakuplja¢ u smeru suprotnom od kazaljke
na satu i izvucite ga iz spojke dodatka i istresite sve
otpatke kada je neophodno.

Nega i odrzavanje

1. Pre CiS¢enja izvucite utikac iz uticnice.

2. Usisavajte rotacionu brusilicu redovno i nakon
upotrebe — kako biste je odrzali u ¢istom stanju.

3. Otvorite sakupljac prasine i izvadite filter (videti
sliku). Usisajte oba —i filter i sakupljac.

4. Vratite filter u sakupljac i zatvorite.

5. Namestite sakupljac prasine na brusilicu.
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Skladistenje
Izvucite utikac iz uti€nice i uskladiStite uredjaj van domasaja dece - ukoliko nece biti
koriséen duzi vremenski period.

Tehnicke karakteristike modela

Model VLN 382 | VLN 385
Nominalni napon 230V ~ 50 Hz

Snaga 380 W

Brzina praznog hoda No: 6000 — 13000 o/min
Dimenzije osnove R=125mm ‘ R=150 mm
Nivo zvuénog pritiska: Loa: 74 dB(A) (Kpa: 3 dB)

Nivo zvu€ne snage: Lwa: 85 dB(A) (Kwa: 3 dB)
Vibracije an: 4.360 m/s? (K: 1.5 m/s?)
TeZina 2 kg

Zadrzavamo pravo izmene tehnickih karakteristika i pravo na moguce tipografske greske -
bez prethodne napomene. Slike proizvoda mogu se razlikovati od stvarnog uredjaja.

Zastita Zivotne sredine

Ovaj proizvod je oznafen simbolom selektivnog sortiranja za otpadnu

elektri¢nu i elektronsku opremu. To znaci da proizvod ne treba da bude
mmm odstranjen sa ostalim otpadom iz domacdinstva, ve¢ mora biti zbrinut
sakupljackim sistemom u skladu sa Direktivom 2002/96/EC. On ¢e tada biti
recikliran ili rasklopljen - da bi se minimizirao udar na Zivotnu sredinu. Elektri¢ni i
elektronski uredjaji su opasni po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje - zbog prisustva
opasnih supstanci.
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KVALITET
[ ( (

Podnosilac zahteva:

Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta "KVALITET" Ni§ -
AKUMOHaPCKO APYLUTEO 3@ UcnuTuBake keanutera "KBANUTET" Huw A A
Joint-stock company for quality testing "KVALITET" Ni§

VLN 382 / VLN 385 (RS)

(&

04001
AKPELMTOBAHO
005 18 CEPTHRKALIIOHO
i

S495, TSO/TEC 19088:3013

POTVRDA O USAGLASENOSTI Broj:
CONFIRMATION OF CONFORMITY No. P07180381500

AGROMARKET D.O.O.

Applicant: 34231 KRAGUJEVAC-KORICANI
KRALJEVACKOG BATALJONA 235/2
Proizvod: ELEKTRICNA SLAJFERICA
Product:
Oznaka tipa/modela: VLN 382, VLN 385
Type:
Robna marka: Villager
Trademark:
Proizvodjag: Villager D.O.O.
Manufacturer:  Slovenija
Vrednovana dokumentacija Evaluated documentation:
Izvesaj/sertifikat: 1806026941SHA-V1 od 30.07.2018
Test report/Certificate:
Izdat od: intertek Total Quality Assured
Issued by:

Na osnovu gore navedene dokumentacije utvrdjeno je da gore navedeni proizvod zadovoljava zahteve 'Pravilnika
o elektromagnetskoj kompatibilnosti' (SI. glasnik RS, 25/2016).

On the basis of the above mentioned documentation it is found that above mentioned product fulfils the requirements of the
‘Rulebook on Electomagnetic Compatibility’ (Official Gazette RS, 25/2016).

Nastale promene u specifikaciji, tipu/modelu, komponentama, elektricnim karakteristikama proizvoda koji uticu na
usaglasenost sa navedenim Prawlmkom mora]u se prijaviti "Kvalitet"-u a.d. le

Any changes occur in the

of the design, COi

ion which may i on

conformity to the above mention Rulebook shall be Iorwa@eqta "Kvahlet

S
5 Geperalnidirekfor
Mesto i datum izdavanja: ~ VaZi do: Vi
Place and date: Valid until: i_¥ .
Ni§, 27.09.2018. 26.09.2023. s

Viadimir Vukasinovi¢, dipl.inz.

Ovaj dokument vazi samo za proizvode koji su istovetni sa proizvodima koji su bili predmet vrednovanja.

Bul. Svetog Cara Konstantina 82-86, Ni$ 18000, Srbija, Tel: (018)550-766, 550-624, Fax: (018)550-636, 550-068
e-mail: office@kvalitet.co.rs, http://www.kvalitet.co.rs
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Villager

Juaurer alg

Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta "KVALITET" Ni§
AKUMOHaPCKO APYLITBO 3a UCNUTMBare kBanuTeta "KBANUTET" Huw A A

Joint-stock company for quality testing "KVALITET" Ni$

1005 18

AKPEIUTOBAHO
CEPTHDAKALIONO

WS, IS0/TEC 17065:201)

POTVRDA O USAGLASENOSTI

Broj:
CONFIRMATION OF CONFORMITY No. P1018033100

Podnosilac zahteva: AGROMARKET D.O.O.
Applicant: 34231 KRAGUJEVAC-KORICANI
KRALJEVACKOG BATALJONA 235/2
Proizvod: ELEKTRICNA BRUSILICA
Product:
Oznaka tipa/modela: VLN 382, VLN 385
Type:
Robna marka: VILLAGER
Trademark:
Proizvodjag: Villager D.O.O.
Manufacturer:  Slovenija
Vrednovana dokumentacija Evaluated documentation:
lzvedaj/sertifikat:  180602690SHA-V1 od 25.07.2018
Test report/Certificate:
lzdat od: Intertek Testing Services Shanghai, China
Issued by:

Na osnovu gore navedene dokumentacije utvrdjeno je da gore navedeni proizvod zadovoljava zahteve 'Pravilnika
o bezbednosti masina’ (Sl. glasnik RS, 58/2016).

On the basis of the above mentioned documentation it is found that above mentioned product fulfils the requirements of the
‘Rulebook on Machinery Safety’ (Official Gazette RS, 58/2016).

Nastale promene u specifikaciji, tipu/modelu, komponentama, elektriénim karakteristikama proizvoda koji utiéu na
usaglasenost sa navedenim Pravilnikom moraju se prijaviti "Kvalitet"-u a.d. Nis.

Any changes occur in the specifit P A nts of the design, electrical construction which may influence on
conformity to the above mention Rulebook, shall be forwardedito "Kvatitet".
/4 2) Genefalni di,rekm//
Mesto i datum izdavanja:  Vazi do: { ol {
Place and date: Valid until: MP.. . A
Nis, 27.09.2018. 26.09.2023. e </ Viadimir Vukaginovié, dipl.inz.

Ovaj dokument vazi samo za proizvode koji su istovetni sa proizvodima koji su bili predmet vrednovanja.

Bul. Svetog Cara Konstantina 82-86, Ni$ 18000, Srbija, Tel: (018)550-766, 550-624, Fax: (018)550-636, 550-068
e-mail: office@kvalitet.co.rs, http://www.kvalitet.co.rs
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Deklaracija o usaglasenosti

Prema Masinskoj direktivi 2006/42/EC od 17 Maja 2006, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis masine: Rotacione brusilice Villager VLN 382 / Villager VLN 385

Izjavljujemo pod punom odgovornoséu da je pomenuti proizvod dizajniran i
proizveden u skladu sa:
e Direktiva 2006/42/EC o bezbednosti masina
e Direktivom 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktivama 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ogranitavanju upotrebe
odredjenih opasnih supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizovani i drugi standardi:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62841-1:2015+AC:15
EN 62841-2-4:2014

Odgovorna osoba ovlas¢ena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko
Gavrilov, na adresi kompanije Villager D.O.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 25.09.2018.

Ogovorna osoba za sastavljanje tehnicke dokumentacije
Zvonko Gavrilov

ghu
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POTALMOHEH LUNAND
Villager VLN 382 / Villager VLN 385

OpUruHaNHU UHCTPYKLUMM 3a ynoTpeba

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si '
web: www.villager.si c € @ @ L=

web: www.villager.eu
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0O6AcCHeHMe Ha cumBoAUTE:

o
O
®

noos 18

3a4b/IKUTENHO MpoyeTeTe TOBa PbLKOBOACTBO Npeau JAa
cTapTMpaTe yCTPOMCTBOTO.

HoceTe paboTHo 3aWuTHO obopyaBaHe (NpenopbyMTeNHO €
[a ce M3Mo/3BaT NoAXOAALM 3aLUUTHU PbKaBULLK).

HoceTte 3awmnTa 3a ywure.

HoceTe 3awuTa 3a ouuTte.

HoceTe npaxorka macka.

[BoiHa nsonauus.

MpPoAYKTHT € B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTUTE M HOPMUTE Ha
EC.

Cp'b6CKMﬂ 3HaK 3a CbOTBETCTBUE.
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OBbLLU NMPABUNA 3A BESOMNACHOCT

06wu npeaynpexaeHns 3a 6@30NacHOCT 3a e/1IeKTPUUYECKM UHCTPYMEHTH

e BHumaHue! MMpoueTeTe BCMUKM MHCTPYKUMKU. B cnydaid, Yye He cnassate

BCUYKN UHCTPYKMLUNKU, NOCOYEHN NO-40Y, UMa OMACHOCT OT TOKOB yaap,

noxap u/uam cepmoseH MHUNAEHT.

3anaserte ToBa ynbTBaHe 3a nocneasalia ynotpeba

TepMUHBT ,eNeKTpoypes” BbB BCUMUYKM yMbTBAHWA NO-A0JY, Ce OTHacA 3a Bawwus
ypena, KOMTO e BK/IHYEH KbM efleKTpuyeckaTa mpexa (c kaben) uau ypen, Komto
paboTu Ha baTepuu (6e3knueH ypea).

1)
a)

b)

<)

2)

a)

BE3OMACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

PaboTHOTO MACTO NoaAbpPIKalTe YACTO U f06pe ocBeTeHO. be3nopaabKbT Ha
paboTHO MACTO BOAM A0 PUCK OT MHLMAEHCTU.

He pa6otete c enekTpoypeaa BbB B3puMBOONacHa cpega, Hanpumep npwm
Ha/IMUMEeTO Ha 3NaZIMMM TEUYHOCTH, ra3oBe UK npax. EnektpoypeabT moxe ga
npoussege UCKpU, KOUTO Aa Bb3NAMEHAT Npaxa NPU usnapeHuaTa.

MNaseTe aeuarta U OKONHUTE AOKaTo paboTuTe Cc eneKTpoypeaa. PasceitBaHeTo
MOXe Aa AoBeje A0 3aryba Ha KOHTPOA Ha4 eNnekTpoypesa.

BE3OMNACHOCT NPU PABOTA C ENIEKTPUYECTBO

LLlencenute Ha enekTpoypesa TpaAbBa Aa CbLOTBETCTBAT Ha pO3eTKUTE 3a
KOHTaAKT C eneKkTpuuyeckata mpeka. He npasete npomeHu no wiencenute B
HUKaKbB cAayuyaii. He wu3nonssaliTe agantepHU LWencenm CcbC 3a3emeH
enektpoypes. OpuUrMHanHUTE wWeEncenm W CbOTBETCTBALLM HaKpalHUUM e
HaManAT pMUCKa OT TOKOB yAap.

U3baresaiiTe TeneceH KOHTAKT CbC 3a3eMeHM NOBBPXHOCTU KaTo Tpbbm,
paguaTopu, KOTIOHU, XNAaAUNHULUM U Ap. CbLLecTBYBa BMCOK PUCK OT TOKOB
yAap, ako TAn0To Bu e 3a3emeHo.

He n3nonsesaiite enektpoypeaa npu AbXA WA BUCOKA BNAXKHOCT. B cayyait Ha
NPOHMKBaHE Ha BOAA B e/fIeKTPOypena, puUCKa OT TOKOB yaap 3HauyuTeNHO ce
yBenuyasa.

OTHacAlTe ce BHUMATENHO KbM Kabena. HuKora He usnonseaiite Kabena 3a
HOCEHe, pAbpnNaHe WAM U3KAIOUBAaHE OT eJIieKTpUYeckata mpexa Ha
enekTpoypepa. lpbKte Kabena ganeye oT ToN/MHA, Ma3HUHA, OCTpU pbbose
M noaBwXHU petainn. MospeaeH MKW 3anneTeH Kaben ysenuyasa pucka oT
TOKOB yAap.
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e)

f)

3)

c)

e)

f)

Korato pabotue c enektpoypesa Ha OTKPUTO, U3MNO/N3BaiiTe yAbJXKaBally
Kaben 3a BbHLWHA eKcnnoaTtauua. Ynortpebata Ha nogxogai Kaben 3a BbHLWHA
€eKCnosioaTauma HamanABa pMCcKa OT TOKOB yaap.

B cnyuaii, yue pabortata BbB B/aXKHA cpepa C enekrTpoypepa e HeusbexkHa,
usnonsgaiTe gudepeHumanHa TOKoBa 3alMTa nof dopmaTa Ha NpeKbeBad
(RCD — npekbcBay 3a OCTaTbyeH TOK). YnoTpebaTa Ha MpeKbcBay HamanAga
pUCKa OT TOKOB yAap.

3ABENEXKA: TepmuubT ,RCD“ (,residual current device” ,ycTpoiicTBo 3a
ocTaTbyeH TOK" Moxe Aa 6bae 3ameHeH OT CbKpalueHusaTa ,GFCI“ (,ground
fault circuit interrupter” — ,,npeKkbcBay Ha BepuraTa Nopaan HeM3npPaBHOCT Ha
3aszemnaBaHeTo" uam ,ELCB” (,earth leakage circuit breaker” - npekbcBay Ha
Bepurarta nopaam U3TMYaHe Ha 3a3eMsABaHETO).

JINYHA BE3ONACHOCT

bbaeTte npeanasnMBM U BHUMATENHU AOKATO paboTute ¢ enektpoypepa. He
M3NoN3BaliTe eNekTpoypena, ako CTe YMOPEHU WAKU CTe Nopg, BAUAHUETO Ha
HapKOTMLMU, aNKOXON WAN NeKkapcta. MOMEeHT HeBHMMaHuWe Mo Bpeme Ha
eKcnnoaTtalLma Ha eflekTpoypeaa MosKe Aa A0Bee A0 CEPUO3HN TPaBMU.
BuHaru wusnonssaiiTe NUUYHM NpeanasHM cpeacTBa M npegnasHU ouuna.
MpepnasHuTe cpeacTBa KaTo: Macka MpPOTMB nNpax, npeanasHu o6yBKM C
rpaidepu, npeanasHa Kacka UAM CPeACcTBa 3a 3alUMTa Ha CAyxa, M3Mo03BaHU B
noAxXoAAwWM YCN0BMA, HAMaNABAT PUCKA OT TPABMM.

U36AarBaiiTe cny4aiHOTO BEK/IIOYBAHE HA €/1IeKTPoypeau No HenpeanasanBeocT.
O6bpHeTe BHMMaHUE ganu BKAOYBaWMA 6YyTOH e Ha no3uuusa ,, UsknoueHo”,
npeau pa BKAOUUTE ypeda B efleKTpuueckata mpexa. HoceHeTo Ha
eNneKkTpoypesa C MpbCT BbpXy OyTOHa 3a BKAOYBAHE MW CBbP3BaHETO B
MpeXKaTa Ha efieKTpoypesd, KOWTO e BK/IYEH, MOXe Aa AoBefe A0 TeXbK
WUHUMAEHT.

MpemaxHeTe BCUUYKM perynvpawim KAOYOBE WU WHCTPYMEHTH, npegu Aa
BKAIOUUTE enekTpoypega. Kawd wWAM  ApYyr WMHCTPYMEHT, OCTaBeHM Mo
HenpeanasNMBOCT Ha BbPTALLATATa YacT Ha e/leKTpoypeda, morat Aa aoseaat
[10 CEPUO3HU TPaBMMU.

He npaBete pe3ku gsuxeHus. MogabpKanTte ctabunHa cToiika U paBHoBecue
no epeme Ha pabotaTa cu ¢ enekTpoypega.ToBa e BM NO3BOAM A3 AbPXKUTE
nofA KOHTPOA YNpaBAeHMETO Ha eNleKTpoypea B U3BbHPEAHN CUTYaLLUK.
Pabortete ¢ nogxopAwo obnekno.He HoceTe WMPOKM Apexu uam 6uKyTa.
MaseTe KocaTa, ApexuTe U pbKaBUTE CU Aasied OT BCUUKU ABUXKELLM Ce YacTu.
LnpoknTe apexu, BuxyTata M Abarata Koca morat ga 6baaT 3axsaHaTu OT
JBUNKELLMTE Ce YacTu.
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g)

4)

a)

c)

d)

e)

f)

AKO ypegute umat Bpb3Ka € Npaxocbbupalym ycTpoiicTBa MaAn yCTPpOMUCTBA 3a
cbbupaHe Ha oTNagbuUK, 06bpHETE BHUMaHUE Aa/n Te ca NPABUIHO CBbP3aHU
M Aanu ca u3npaBHU. YnoTpebaTa Ha TaKMBa YCTPOMCTBA MOXE Aa Hamaau
BpeaHuUTe GaKTOpU, CBbPaAHU C OTAENAHETO HA Npax.

He nosBonsBaiite uectata ynotpeba Ha ycTpoOiiCTBOTO M HeroBoTo [06po
nosHaBaHe Aa Bu nopsege u Aa cTaHeTe HeBHMMATE/NIHM U Aa He cnasBate
npuHUunuTe 3a 6e3onacHa paborta ¢ ycTpoicTBOTO. HEBHMMATENHOCTTA MOXKe
[a [oBefe 0,0 CEPMO3HM HAapaHABaHMA 3@ YacT OT CeKyHAaTa.

EKCNIOATALMA U TPUXKA 3A ENEKTPOYPEOA

He ynoTtpebsBaiite cuna Bbpxy enektpoypeaa. M3anonssaiite CboTBETCTBALY,
eNeKTpoypea 3a uenta Ha paborata BWU. EkcnioatauusaTa Ha NpaBUIHUSA
eNeKkTpoypes, lie BW MOMOrHe Aa cBbpwwuTe paboTtata cu no-gobpe u no-
6e30MacHo Npu yCcI0BKATA, 32 KOUTO € MPOU3BEAEH.

He u3nonsBaiiTe enekTpoypea, Uniito 6YTOH 3a BK/AIOUBAHE He MOXe Aa ce
npemectn. Ypesn, KOWTO He MoXe pga bbae KOHTpo/iMpaH oOT 6yToHa 3a
BK/IlOYBaHE, € onaceH 1 TpAbBa 4a ce nonpasu.

M3KknouBaiiTe Kabena oT eneKkTpuUecKaTa mpexa u/mam akymynaTopHua 610K
OT e/fleKTpoypeaa, npeau Aa npaBuTe KaKBUMTO U ga 6MN0 HaAcCTpoitku, Aa
CMeHsiTe NPUHAS/IEKHOCTU WM [a CbXpaHABaTe enekTpoypega. MopobHu
MepKM 3a 6e30MacHOCT HamansaBaT PWMCKA OT C/y4allHO BK/OYBaHE Ha
eNekTpoypeaa no Henpeanasaneocr.

CbXpaHABaiiTe eNeKTpoypeaa, AOKATO He ro ynotpebasarte, ganey ot geua u
He NO3BONABaiiTe Ha Xopa, KOMTO He NO3HABAaT e/ieKTpoypeAa WMAM Tesm
ynbTBaHMA 3a 6e30nacHOCT, Aa ro eKcnaoaTtupar. Enektpoypeaute ca onacHu B
pbLeTe Ha HeobyyeHUTe NoTpebuTenu.

Moapbpikaiite enektpoypepute. [posepsABaliTe 3a pasmuMHaBaHe WU
3aCTbNBaHe Ha ABUMKELLMUTE Ce YacTH, 3a CYYNeHU 4YacT U APYrv YCI0BUSA, KOUTO
MOraT Aa MOB/AMAAT BbPXy paboTata Ha enektpoypega. AKO ypeabT e
noBpeAeH, 0TAaNUTe ro Ha PeMOHT, Npean Aa paboTute OTHOBO € Hero. MHoro
3/10MONYKM Ce MPUYMHABAT OT JIOLIO NOAABP}HKAHUN efleKTpoypeau.
MoapbpiKaliTe pexkewmnte 4acTM OCTPU M YUCTU. [paBUAHO MNOAAbPIKAHUTE
peXKeLLn YacT € OCTpU pexellm pbbose HaManABaT ONACHOCTTA OT U3MNTb3BaHe U
ca No-/71eCHM 33 KOHTPO.
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g)

5)

U3nonssaiTeenekrpoypesa, NPpUHAANEKHOCTATE M YACTUTE B CbOTBETCTBUE C
TOBa ynbTBaHEe U C KOHKPETHUTE MHCTPYKUMM 3a ynotpeba Ha oTtgenHute
ypeau, Kato B3umeTe Noj BHMMaHMe paboTHUTE YCNOBUA U XapaKTepa Ha
paborata, KoAaTo TpAGBa Aa ce cBbpWwMU. YnoTpebaTa Ha enekTpoypeau 3a
OEWHOCTWN, pa3/INYHUK OT NpeaBUAEHUTE OT NPOU3BOAUTENSA, MOraT Aa AoBeaat
[0 OMacHW CUTyaLuu.

[OpbiKTe pbKOXBaTKaTa U NOBbPXHOCTUTE, KOUTO AbPIKUTE B YUACTO CbCTOAHUE,
6e3 cnegu op Macno M rpec BbpXy TAX. Xb3raBUTE MOBBPXHOCTU W
NMOBBbPXHOCTUTE 33 AbprKaHe He obesneyasaT 6e30nacHo 6opaBeHe U KOHTPON
Ha YCTPOMCTBOTO — B HEOYAKBAHW CUTyaLUW.

CEPBU3

OTpaBaiiTe CBOA eNnekTpoypes 3a PEMOHT CaMO Ha KBannpuUUUpaH cepBuseH
TEXHUK Npu ynoTtpeba Ha MAEHTMUHM pe3epBHM uacTu. Taka we 6bgere
cUrypHu, ye 6e3onacHoOCTTa Ha ypeaa BU e noaAbprKaHa.

CneunduryHM yKa3aHMA 32 6@30nacHOCT 3a poTauMoHeH waand

e BuHaru usnonssaiite NnpaxoBa MacKka npu wnaiipaHe u ce npenopbYBa
M3N0/13BaHETO U aKTUBMPAHETO Ha ypeaa 3a U3B/IMYAHE Ha Mpax.

e Tpabsa aa ce BHMMaBa npu wnaiipaHe Ha 601, KOATO CbADbPIKA 0J10BO U
npu wnaiipaHe Ha AbBPBO, MeTan WAU A[PYrMA MaTepuanun, KoOUTo
npoussexXaaT TOKCUYEH Npax. YBepeTte ce, Ye BCEKW YOBeK B 6aM30CT Ao
paboTHOTO MACTO M3N0/3BA 3aLLMTHA MACKa 3a Npax.

e /1bpBeHUAT Npax MoXKe Aa 6bAe CUNHO 3anaZiMm - KOraTo ce CMecBa C
Bb3AyXa B NOAXOAALLO CbOTHOLLEHME.

[JonbAHUTENHN MHCTPYKLUMK 33 6e30nacHOCT

1.

ToBa YCTPOMCTBO He e noAXo4Awo 3a MOKpo wnudoBaHe. Hukora He
n3non3eaiTe BoAa No Bpeme Ha paborta! U HMKora He M3non3BaiiTe /IMCTOBA
LUKYPKa, KOATO e npegHasHauYeHs 3a MOKpO waandaHe.

HuKora He M3MnonsBaiTe cbliaTa LWKYPKa 33 AbPBO M meTan. YBepeTe ce, ye
LUKYpKaTa MOKe Aa ce U3Mo/13Ba BbPXy AeTaina.

He poKocBaliTe LUKYpPKaTa, KOATO Ce BbpPTMU.

He npoabnkaBaifTe Aa U3non3BaTe U3HOCEHA LWIKYPKA, PasKbCaHa LUKYPKa,
MAU WKYPKa, BbPXY KOATO Ce e HaTpynaa MHOro matepuan.

He pa6otete ¢ maTtepuanu, cbabpXKawm asbect. AsbecTbT ce cmATa 3a
KaHUEeporeHeH matepuan.
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6. YKpenerte paboTHOTO napue (paboTHa Napye, KOETO € CTErHATO C MEHreme, Uau
C HAKOE AJpyro meHreme e no-6e3omacHO OT MNapyeto, KOETO Ce AbPXKWU B
pbKaTa).

7. WU3Ternete wencena OT KOHTaKTa, Npegu Aa U3BbpLUUTE KAaKBOTO M ga e
perynupaHe, o6¢cny}KBaHe MK NOAAPDBIKKA.

8. Pa3rbHeTe Hanb/AHO yAbMKUTENHUTE Kabenn, 3a aa usberHete Bb3MOXKHOTO
nperpasaHe.

9. Korato e Heo6xogMmo M3NON3BAaHETO Ha yAbAXKUTeNHUA Kaben, yseperte ce,
Yye TO MMa NOAXOAALLO NPeAnNUCaHO HanpeXKeHue 3a eNIeKTPOMHCTPYMEHTA U
ye e B 6e30nacHo paboTHO cbCTOAHME.

10.YBepeTe ce, ye 3aXpaHBALLOTO HaMpeXeHue e CbLOTO KaTo HanpeMKeHue
onpepeneHo 3a yCTpoMcTBOoTO.

11.YcTpoicTBOTO € C ABOiMHA M30nNauuAa 3a AOMbAHUTENIHA 3aluTa Ccpelyy
Bb3MOHOCTTa 33 HEM3NPaBHOCT Ha eNleKTpuMyecKaTa M3oaauma  Ha
€NIeKTPOMHCTPYMEHTA.

APEAYNPEXAOEHUE!

Korato Lunaﬁd)osa're AbpPBO UAU [Jpyru 3ana/iMMmu matepuanu, HUKOra He
M3non3BainTe 3ananka uam ceeL,. [1paxbT MOXKe Aa e eKCN/03UBEH.

ADOMBAHUTENHU NPEAYNPEXAEHWNA 3A BE3OMNACHOCT
3A CTPOUTENIEH HA NPAX

AKTyanusupaHata Hapegba 3a KOHTPO/l Ha BeliecTBa onacHu 3a 3apaseto oT 1.
okTomBpu 2012 rogMHa MMa 3a Uen 4a Ce HamaiAaT PUCKOBETe, CBbP3aHM C npaxa
OT CMANLMIN-ANOKCUA, ObPBO UM TUNC.

CTpoutenHuTe paboTHMLM MPUHAANEKAT KbM PUCKOBa rpyna B TOBa OTHOLUEHME,
nopaam npaxa, KonTo BaMWBaT. CUANLMEBUAT NPaxX He e NPOCTO HenpuaTeH. Tolt e
WCTMHCKA onacHocT 3a bennTte Bu apobose!

CUNMUMEBUAT AMOKCUA, € eCcTecTBEH MUHepas, KOWTO ce cpella B MHOMO Hella,
KaKBMTO Ca MACHK, NACbYHMK MAM rpaHmMT. CbLLO TaKa Ce CpeLla B MHOro CTPOUTENHU
mMaTtepuanm Kato 6eToH mam xopocaH. CUAMLMEB AMOKCUA Cce pasnafa Ha MHOrMo
GUH npax, KOMTO e M3BecTeH KaTo PecnupaTtopeH KpuUCTaneH CUAMLMEB OMOKCUA,
(aHr. “Respirable Crystalline Silica” nau RCS), a KOATO Bb3HMKBa NO BpemMe Ha MHOTO
oT 0bMyaliHMTe onepaumm KaTo psisaHe, NpobuBaHe nan wnalidaHe.
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BOMLWBAHETO HA MHOTO GUHUTE YaCTULM Ha CUANLMEB gUOoKeug, (aHra. " cristalline

silica” - KpucTaneH cMAMLMEB AMOKCUA) MOXKE Aa AoBede A0 Pa3BUTUETO Ha pak Ha

6enna apob, cMIOKO3a, XPOHWYHA Ob6CTpyKTMBHA bGenoapobHa 6onect - (aHra.

“Chronic Obstructive Pulmonary Disorder” - COPD). BauwBaHeTo Ha ¢uHUTE

YacTUUM OT SbPBECEH Npax MOXe Aa A0BeAe A0 PAa3BUTUE Ha acTMa.

PuckbT OT 3abonfBaHe Ha 6enute apoboBe e CBbP3aH C XOpa, KOUTO PefoBHO

BAMLLUBAT CTPOUTEIHUA MPaXxX 32 U3BECTHO Bpeme.

3a ga npeanasute benute gpobose, npaBuaHMKka COSHH orpaHuyaBa pasmepa Ha

TO3M Npax, KOMTO Mo¥eTe ga Auwarte (HapedeH OrpaHMYyeHUs oT M3N0XKEHOCT Ha

paboTHoTO mMAcTo aHrn. “Workplace Exposure Limit” — WEL), koeTo e cpegHo 3a

HopmaneH paboTteH geH. Te3n orpaHMYEeHUs He ca roNfMO KOMYEeCTBO Mnpax: Tesu

OorpaHMYeHun ca eraneH MakCMMyM; Ha-MHOTO, KOETO MOXKETE Aa BAMLLBATE Ces,

NOAXOAAWM KOHTPOIU, KOUTO Ce U3MON3BaT.

Kak ga ce Hamanu KOAMYeCTBOTO Ha Npax?

1) Hamanete KONMYECTBOTO Ha psizaHe - U3MNON3BAMKKU Hal-gobpuTe pasmepu Ha
CTPOUTENTHUTE MPOAYKTH.

2) W3nonsBaiTe eNeKTPUYECKU MHCTPYMEHTU C NO-Masika MOLLHOCT, Hanp. pe3ayka
3a 6/10KOBE - He e Wiand malumHa.

3) M3non3Baikun HaMbAHO PasanyeH MmeToa Ha paboTa - Hanp. NUCTO/ET 32 MUPOHMU
- 3a [la 3aKpenuTe AMPEKTHO KaHaau 3a KabesuTte BMecTo NbpBo Aa npobusate

AYnKK.

MNpeaynpexaeHue

HAKoM nNpaxoBe, NPOM3TUYALLM OT M3MNON3BAHETO HA EIEKTPUYECKU MHCTPYMEHTU 33
wnaidaHe, psAsaHe, npobuBaHe W APYrU CTPOUTENHU AOEWHOCTM, CbAbpXKaT
XMMUKaAN, 32 KOUTO € U3BECTHO, Ye NPUYNHABAT PaK, BpoaeHM gedeKTn namn apyrm
PenpPoAYKTUBHYU YBPEXKAAHUA.

HAKOM NpuMepu 3a TakMBa XMMUKaAN ca:

- OnoBoTo OT 0/10BHaTa 60s.

- KpucraneH cunvumes amokcug, (GUH npax OT CMAULMEB OMOKCMA) OT TyX/Iu U
UMMEHT U APYTY 3UAAPCKN NPOAYKTH.

ApceH ¥ XpoM OT XMMMYeckn 06paboTeHn maTepuanu.
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BawmAT pUCKLT OT M3/JaraHETO Bapupa B 3aBUCMMOCT OT TOBA KOJKO YeCTo
M3BbpLIBATE TO3M BUA paboTa. 3a Aa HaManWTe M3NaraHeTo Ha Te3u XUMWKaNu:
paboTteTe B f06pe NPOBETPEHM NOMeLLeHUAa M paboTeTe ¢ 0406PEHO 3aWUTHO
obopyaBaHe - KaTo NPaxo3alMTHU MACKM - KOUTO ca cneumanHo paspaboteHu 3a
dunTpMpaHe Ha MUKPOCKOMUYHM YaCTULM.

OnucaHue Ha YCTPOICTBOTO

u

—_—

S

|
|
S [ 1 !

1. CenekTOp 3a cKOpoOCT

2. On/Off npesknousaTen

3. ByTOHBT 32 0cBObOXKAaBaHe Ha Npax OT NpPaxoy/soBUTeNs
4. NMpaxoynosuten

Ynortpeba

CnaraHe Ha LWKypKa

1. NoppasHeTe AynNKUTE Ha WKypKaTa C OTBOPUTE Ha LWNAaNPOBBbUYHUA OUCK.
2. HaTucHeTe CM/IHO WKypKaTa BbpXy AMCKa 3a walidaHe.



Villager VLN 382 / VLN 385 (BG)

On/off

3abenexkKa: YBepeTe ce, Ye NpeBKaOYBaTaTeNsA
Ha POTAUMOHHUA wnand e Bbe off nosuyma -
npeau LWenceabT A3 € BKAOYEH B KOHTAKTA.

1. BkatoyeTe wencena B rHe3goTo.

2.MpemecTeTe NpeBKAOYBaTENA HA 3aXPaHBAHETO
Hanpez - 3a a BKAYUTE POTALMOHHUA Wiaind.
3. 33 pa V3KAUYUTE POTALMOHHMA WAand - npemecteTe NpeBKAOYBATENS 3d
3axpaHBaHe Hasag,

WnaiipaHe
1. 3afaiiTe }enaHata CKOPOCT NON3BalKK CeNeKTopa 3a ckopocT (1).
2. lpbKTe poTaLuMOHHMA Waaid c ABeTe CU pble.

MoHTaX, usBaxkaaHe u pastosapBaHe Ha NPaxoynoBUTensa

MoHTax

1. 3aBbpTeTE NPAXOyNnOBUTENIA JIEKO B MOCOKA Ha
ABNXEHNETO Ha 4YaCOBHWMKOBATa CTpesika U TOo
nocTtaBeTe B CbeANHUTENA Ha ,u,06aB|<aTa.

2. 3aBpreTe KONEeKTOpa B NMOCOKa ABUXEHUETO Ha
YaCOBHMKOBATa CTpe/iKa - A0KaTO Ce 3aCTonopwn Ha
MACTO CH.

U3sBaxkpaHe
3aBbpTeTe npaxoynosutens B nocoka
NPOTUBOMNO/IOXKHA Ha OBUXKEHMEeTO Ha

YacoBHWKOBaTa CTpeska, wu3gbpnaite ro oOT
cbeAnHUTENsA Ha AobaBKaTa U U3XBbP/ieTe BCUUKMK
oTNaAbLM, KoraTo ToBa € HeobxoaMMo.

Fpuka M noaapbKKa

1. MNpean nounctBaHe u3BageTe LWencena oOT
KOHTaKTa.

2. 3acmyKBalTe POTALMOHHMUA WNand pensoBHO M
cnep ynotpeba - 3a Aa ro AbpP}KUTE B YUCT BUS,

3. OTBOpeTE Mpaxoy/noBUTENS 33 MpPax U U3BajeTe
dunTbpa (BUKTE Purypara). 3acmydyete U ¢unTbPa
M NPaxoy/s0BUTENS.
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4. BbpHeTe obpatHO U duaTbpa U1
npaxoynosuTens.

5. MoHTupaliTe NpaxoynoBUTENA Ha POTALMOHHUA
wnano.

CknagupaHe
Ma,u,bpnaﬁTe uiencena OoT KOHTaKTa U ro C'bXpaHﬂBaf/'ITe Ha MACTO, HeAOCTbMHO 3a

Aela - ako HAMa fa Cce M3N0Aa3Ba 3a NOo-AbAblr Nepunoa oT Bpeme.

TexHnuecku XdPaKTepUCTUKN Ha mopagena

mogen VLN 382 \ VLN 385
HomunHanHo HanpeXeHue 230V ~ 50 Hz
MouwHocTt 380 W

CKOpOCT Ha npaseH xoa, No: 6000 —13000 o/min
Pa3smepu Ha ocHoBaTa R=125mm ‘ R=150 mm
Hugo Ha 3sykoso Loa:74dB(A)(Kon:3dB)
HanAraHe:

Hugo Ha 38yosa Lua: 85 dB(A) (Kwa: 3 dB)
MOLLHOCT:

Bubpaunn an: 4.360 m/s? (K: 1.5 m/s?)
Terno 2 kg

MpoussoauTens 3anassa NpPasoToO A3 NPOMEHS TEXHUYECKUTE XapaKTEPUCTUKM U NPaBoToO
Ha eBEeHTYa/HN MeYyaTHW rpeLlukn - 6e3 npeamssectme. M306parkeHnaTa Ha NPoAyKTa MOXKe
[a Cce pas3/iMyaBaT oT 4eCTBUTENHOTO YCTPOMCTBO.

Ona3sBaHe Ha OKOJIHaTa cpeapa

To3n npoayKT e obo3HayeH CbC CMMBOA 33 CE/NIEKTUBHO COpPTMpPaHe Ha
K OTNaAbLM OT e/IeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO obopyasaHe. ToBa 03HaYaBa, ye
mmm NPOAYKTHLT He TPA6BA Aa ce M3XBbP/A 3ae4HO C ApYrn BUTOBM OTNagbLM,
HOo TpAbBa Aa ce WM3XBbPAsS 4pe3 cucTemata 3a cbbupaHe B CbOTBETCTBUE C
IOunpekTtnea 2002/96/EO. MpoayKTbT We 6bae peunkampaH uam pasriobeH - 3a aa
ce cBege [0 MUHMMYM HEroBOTO Bb3JAEWCTBME BbPXy OKOJHATA cpeja.
EnekTpuyecknMTe M eNeKTPOHHUTE YCTPOMCTBA Ca OMACHM 3a OKONHaTa cpefa u
YOBELLKOTO 34paBe - Mopagu HAaMYMEeTO Ha OMacHM BeLecTaa.

11
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AeKknapauua 3a cboTBeTCTBUE

Cnpamo Aupektusa 2006/42/EC 3a 6e3onacHOCT Ha MawwnHuUTe, AHeKkc Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Onucanme Ha mawunata: POTaumoHeH wnaiid Villager VLN 382 / Villager VLN 385

C yanama cu omeaospHocm OeKknapupame, 4e moeda u3desnue e fnpouseedeHo 8
cbomeemcmaue € U3UCK8AHUAMA Ha cnedHUme ouUpeKkmueu:
e [upektusa 2006/42/EC 3a 6e30nacHOCT NPy MaLUUHUTE
e [upektusa 2014/30/EU 3a enekTpomarHuta CbBMeCTUMOCT
e [upektmsata 2011/65/EU, (EU) 2015/863 OTHOCHO OrpaHuMYeHVMETO 3a
ynoTpebata Ha onpegeneHM OMACHM BeLLECTBA B  €/IEKTPUYECKOTO U
e/1eKTPoHHOTO obopyasaHe (RoHS)

YHUOUUMPAHM M APYrU CTaH4APTHU:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62841-1:2015+AC:15
EN 62841-2-4:2014

OTroBopeH NpoM3BOAMTEN U OTOPU3MPAHO /IMLIE 3@ CbXpPaHEHWEe Ha TexHu4yeckaTta
[OKyMeHTaumA: 3B0HKO aBpWIOB, CbC cedanuile Ha agpeca Ha dupma Villager
00A4,yn.“Katoxosa“32 P, 1000 NtobasiHa, CnoseHun

Mscro / pata: /lobnaHa, 25.09.2018.

YNb/IHOMOLLEH NPeaCcTaBUTEN Ha Mpou3BoauTeNs
Zvo Gavrilov

—
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ROTACIONA BRUSILICA
Villager VLN 382 / Villager VLN 385

Originalne upute za uporabu

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si ‘
web: www.villager.si ( E E éé =
T — @"

web: www.villager.eu
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Objasnjenje simbola

@ Obavezno procitajte ove upute prije pokretanja naprave.

@ Nosite radnu zastitnu opremu (preporuca se uporaba odgovarajucih
zastitnih rukavica).

© Nosite zastitu za usi.

Nosite zastitu za oci.

Nosite zastitnu masku.

Dvostruka izolacija.

Proizvod je u skladu s EU normama i standardima.

Srpski znak sukladnosti.

Mnoos 18
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OPCE SIGURNOSNE UPUTE
Opce sigurnosne upute za elektricne alate

Q Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i instrukcije. Ukoliko se

ne pridrzavate upozorenja i instrukcija navedenih dolje - moze do¢i do

elektri¢nog udara, pozara i/ili ozbiljnog ozljedivanja.

Sacuvajte sve instrukcije za kasniju uporabu.

Termin ,elektrini alat” u upozorenjima, se odnosi na elektricne uredaje koji rade
prikljuceni na mrezu preko kabla ili na Vase baterijske (akumulatorske) uredaje —
bez kabla (bezi¢ne).

1)
a)

b)

<)

2)

e)

SIGURNOST RADNOG PROSTORA

Radni prostor odrzavajte Cistim i dobro osvjetljenim. Neuredan i mrac¢an radni
prostor doprinosi nesretnom slucaju.

Nemojte raditi s elektricnim alatom u eksplozivnoj atmosferi kao Sto je
prisustvo zapaljivih tecnosti, gasova i prasine. Elektri¢ni alat proizvodi iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

Drzite djecu i druge osobe na sigurnoj udaljenosti dok radite s elektricnim
alatom. Ometanje moze prouzrociti gubitak kontrole nad uredajem.

ELEKTRICNA SIGURNOST

UtikaCi elektricnog alata moraju odgovarati uticnicama. Utikace nemojte
modificirati ni na koji na¢in. Nemojte koristiti ni adaptere (adaptacioni utikaci)
s uzemljenim elektricnim alatom. Nemodificirani utikaci i odgovarajuce uticnice
¢e smanijiti rizik od elektricnog udara.

Izbjegavajte kontakt tijela s uzemljenim povrSinama kao Sto su cijevi,
radijatori, kuhinjski Sporeti, frizideri i sl. Postoji povedani rizik od elektri¢nog
udara - ukoliko je Vase tijelo uzemljeno.

Nemaojte izlagati elektricni alat kisi ni vlagi. Ukoliko voda prodre u uredaj, to ¢e
povecati opasnost od elektricnog udara.

Nemojte grubo postupati s kablom. Nemojte nikada kabel koristiti za
prenosenje, vucenje ili izvlacenje utikaca iz uticnice radi isklju¢enja. Kabel
drzite podalje od toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih dijelova uredaja.
Upetljan ili ostecen kabel - povecava rizik od elektricnog udara.

Kada radite s elektricnim alatom vani, koristite produzne kablove namijenjene
za vanjsku uporabu. Uporaba odgovarajuéeg produznog kabla namijenjenog za
vanjsku uporabu - smanjuje opasnost od elektricnog udara.
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f)

3)

c)

e)

f)

g)

Ukoliko je rad s elektricnim alatom neizbjezan na vlaznoj lokaciji, koristite
zastitu mreZze u vidu sklopke (RCD). Uporaba sklopke - smanjuje rizik od
elektricnog udara.

NAPOMENA: Termin ,RCD“ (,residual current device” - sredstvo rezidualne struje), moze
biti zamijenjeno kraticama ,,GFCI“ (“ground fault circuit interrupter” - prekida¢ kola
uslijed greske uzemljenja) ili ,,ELCB” (,,earth leakage circuit breaker” - prekidac kola zbog
curenja uzemljenja).

OSOBNA ZASTITA

Ostanite oprezni, pratite Sta radite i koristite zdrav razum - dok radite sa
elektricnim alatom. Nemojte koristiti elektri¢ni alat ako ste umorni ili ako ste
pod utjecajem droge, alkohola ili lijekova. Trenutak nepozornosti dok radite sa
elektri¢nim alatom - moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Uvijek koristite osobnu zastitnu opremu i zastitne naocale. Zastitna oprema
kao sto je maska za zastitu od prasine, neklizajuce zastitne cipele, ¢vrsta kapa ili
zastita za usi, koji se koriste u odgovarajué¢im uvjetima — smanjit ¢e opasnost od
osobnog ozljedivanja.

Izbjegnite nenamjerno pokretanje. Osigurajte da je prekida¢ u Off poloZaju
prije nego Sto - prikljuéite uredaj na napojnu mrezu i/ili montirate bateriju,
podignete uredaj ga ili prenosite. NoSenje uredaja sa prstom na prekidacu ili
priklju¢ivanje na mrezu uredaja kod koga je prekida¢ u On poloZaju — moze
izazvati nesretan slucaj.

Uklonite sve podesavajuce alate (npr. kljuceve) prije nego sto ukljucite uredaj.
Kljuc ili neki drugi alat koji je ostavljen na obrtnom dijelu uredaja — moze izazvati
nanosenje tjelesnih ozljeda.

Nemojte se istezati za vrijeme rada. Odrzavajte odgovarajuéi stabilan stav
nogu i ravnoteiu sve vrijeme rada. To omogudéava bolju kontrolu nad
elektri¢nim alatom u neocekivanim situacijama.

Odjenite se propisno. Nemojte nositi Siroku odjecu niti nakit. Vasu kosu,
odjecu i rukavice drzite podalje od pokretnih dijelova. Odjeca koja visi, nakit ili
duga kosa - mogu biti zahvaceni pokretnim dijelovima.

Ukoliko je na uredaj moguce prikljuciti opremu za usisavanje i sakupljanje
prasine, potrudite se da je ta oprema dobro priklju¢ena i da se pravilno koristi.
Koristenje ovakve opreme smanjuje opasnost od nesretnih slucajeva - koji
nastaju zbog prasine.

Nemojte da Vas cesta uporaba naprave i njeno dobro poznavanje navedu da
budete neoprezni i da zanemarite principe sigurnog rada s napravom.
Neopreznost moze dovesti do ozbiljnog ozljedivanja u djeli¢u sekunde.
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4)

a)

c)

e)

f)

g)

5)

a)

UPORABA | CUVANJE ELEKTRICNOG ALATA

Nemojte preopterecivati elektricni alat. Koristite odgovarajuci elektricni alat
za odgovarajucu primjenu. Odgovarajudi elektric¢ni alat ¢e posao obaviti bolje i
sigurnije - ako se koristi u opsegu za koji je projektiran.

Nemojte koristiti elektricni alat ukoliko prekida¢ ne ukljucuje (ON) ili ne
isklju€uje (OFF). Svaki elektri¢ni alat koji se ne moZe kontrolirati prekidacem - je
opasan i mora se popraviti.

lzvucite utika¢ iz uti¢nice - i/ili otkacite baterijski komplet sa uredaja prije bilo
kakvog podesavanja uredaja, zamjene dodataka ili skladiStenja uredaja.
Ovakve preventivne zastitne mjere smanjuju opasnost od nenamjernog
pokretanja elektricnog alata.

Elektricni alat koji je iskljucen - skladistite van dosega djece i nemojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate s radom ovog elektri¢nog alata ili nisu procitale
instrukcije - da rade s njim. Elektri¢ni alat postaje opasan u rukama osobe
neobucene za rad s njim.

Odrzavajte elektricne alate. Provjerite nepravilnost poloZaja ili zaglavljivanje
pokretnih dijelova, lom dijelova ili svako drugo stanje - koje moze utjecati na
rad elektricnog alata. Ukoliko je oStecen, elektricni alat mora biti popravljen
prije slijedeée uporabe. Mnogi nesretni slucajevi prouzroceni su loSim
odrzavanjem elektricnog alata.

Odrzavajte rezne alate ostrim i Cistim. Propisno odrzavani rezni alati s oStrim
reznim ivicama imaju manje Sanse za zaglavljivanje, a i lakSe je kontrolirati takve
alate.

Koristite elektricni alat, dodatke, i dr. u skladu s ovim instrukcijama i na nacin
prikladan za odredeni tip elektricnog alata - uzimajuéi u obzir radne uvjete i
posao koji treba obaviti. Koristenje elektricnog alata za poslove drugacije od
onih za koje je namijenjen - moZe dovesti do opasnih situacija.

Odrzavajte rukohvate i hvatne povrsine u suhom i ¢istom stanju, bez tragova
ulja ili masti na njima. Klizavi rukohvati i hvatne povrSine ne omogucavaju
sigurno rukovanje i kontrolu nad napravom - u neoéekivanim situacijama.

SERVISIRANJE
Vas elektricni uredaj treba servisirati iskljuivo ovlasteni servisni centar, uz

koristenje identi¢nih dijelova za zamjenu. To ¢e osigurati da se odrzi sigurnost
elektri¢nog uredaja.



Villager VLN 382 / VLN 385 (HR)

Specificne sigurnosne instrukcije za obrtne brusilice

e Uvijek treba koristiti masku za prasinu dok brusite, a preporuca se i uporaba i
prikljuenje naprave za izvlacenje prasine.

e Treba biti posebno oprezan kada brusite farbe koje sadrze olovo i kada brusite
drvo, metal ili druge materijale koji proizvode otrovnu prasinu. Uvjerite se da
svaka osoba koja je u blizini radnog mjesta - koristi masku za zastitu od prasine.

e Drvena prasina moze biti veoma zapaljiva - kada se pomijesa sa zrakom u
odgovarajucoj proporciji.

Dodatne sigurnosne instrukcije

1. Ova naprava nije podesna za mokro brusenje. Nikada za vrijeme rada nemojte
koristiti vodu! | nikada nemojte koristiti brusni papir koji je namijenjen mokrom
brusenju.

2. Nikada nemoijte koristiti isti brusni papir za drvo i metal. Uvjerite se da se
brusni papir moze koristiti na radnom komadu.

3. Nemojte dodirivati brusni papir koji se krece.

4. Nemojte nastavljati koristiti pohabani brusni papir, pocijepani brusni papir ili
brusni papir na kome se nagomilalo mnogo materijala.

5. Nemojte raditi s materijalima koji sadrie azbest. Azbest se smatra
kancerogenim materijalom.

6. Stegnite radni komad (radni komad koji je stegnut u stegi ili nekom drugom
steznom sredstvu je sigurniji - nego onaj koji se drZi u ruci).

7. lzvucite utikac iz uti¢nice prije izvodenja bilo kakvog podesavanja, servisiranja
ili odrzavanja.

8. Potpuno odmotajte produzne kablove, kako bi izbjegli moguce pregrijavanje.

9. Kada je neophodna uporaba produznog kabla, uvjerite se da ima odgovarajuce
propisanu amperazu za elektricni alat i da je u sigurnom radnom stanju.

10. Uvjerite se da je napon napajanja isti kao i propisani napon za napravu.

11. Naprava je dvostruko izolirana radi dodatne zastite protiv mogucnosti
neispravnosti elektricne izolacije na napravi.

UPOZORENJE!

Kada brusite drvo ili druge zapaljive materijale nikada nemojte koristiti upaljac ili
svjecicu. Prasina moze biti eksplozivna.
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DODATNA SIGURNOSNA UPOZORENJA
ZA GRADEVINSKU PRASINU

AZurirani propis Za Kontrolu Supstanci Opasnih po Zdravlje od 1. oktobra 2012.
sada takoder ima za cilj smanjenje opasnosti koje su u vezi s prasinom od silicijum-
dioksida, drveta ili gipsa.

Gradevinski radnici spadaju u rizi€nu grupu u svezi ovoga, zbog prasSine koju udisu.
Prasina silicijum-dioksida nije samo neprijatna. Ona je stvarna opasnost za Vasa
pluca!

Silicijum-dioksid je prirodni mineral koji se nalazi u velikom broju stvari kao Sto su
pijesak, pjescar ili granit. Takoder se nalazi i u mnogim gradevinskim materijalima
kao sto su beton ili malter. Silicijum-dioksid se raspada u vrlo finu prasinu koja je
poznata pod nazivom Respirabilni Kristalni Silicijum-Dioksid (eng. “Respirable
Crystalline Silica” ili RCS) a koja se javlja tokom mnogih uobicajenih poslova kao sto
su rezanje, busenje ili brusenje.

Udisanje veoma finih cestica silicijum-dioksida (eng.“cristalline silica”- kristalni
silicijum-dioksid) moze dovesti do razvoja karcinoma pluca, silokoze, kronicno
opstruktivne bolesti plu¢a - HOPB (eng. “Chronic Obstructive Pulmonary Disorder” -
COPD). Udisanje finih djeli¢a drvene prasine moze dovesti do razvoja astme.

Rizik od bolesti plu¢a je povezana sa ljudima koji redovno udisu gradevinsku
prasinu neki period vremena, a ne u nekim prilikama.

Da bi zastitili plu¢a, COSHH Propisi postavljaju ogranic¢enje na koli¢inu ove prasine
koju moZete udisati (zove se Ograni¢enje lIzloZenosti Radnog mjesta, eng.
“Workplace Exposure Limit” - WEL) koje je prosje¢no za normalan radni dan. Ova
ogranicenja nisu velika koli¢ina prasine: kada uporedite sa novci¢em to je sitno -
kao mali prstohvat soli.

Ovo ogranicenje je legalni maksimum; najvise Sto moZete udisati nakon propisnih
kontrola koje se koriste.

Kako da smanijite koli¢inu prasine?

1. Smanijite koli¢inu rezanja — koristenjem najboljih veli¢ina gradevinskih proizvoda.
2. Koristite elektricne alate manje snage, npr., rezac blokova - a ne brusilicu.

3. Uporabom sveukupno drugadijih metoda rada — npr. uporabom pistolja za cavle -
da bi izravno pricvrstili kanalice za kablove, umjesto da najprije busite rupe.
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A Upozorenje

Neke prasine koje nastaju uporabom elektri¢nih alata za brusenje, rezanje, busenje
i drugim gradevinskim aktivnostima — sadrze kemikalije, za koje se zna da izazivaju
rak, defekte prilikom rodenja ili druga reproduktivna osStecenja.

Neki primjeri ovakvih kemikalija su:

- Olovo iz olovnih farbi.

- Kristalni silicijum-dioksid (fina prasina silicijum-dioksida) iz cigli i cementa i drugih
zidarskih proizvoda.

Arsen i hrom iz hemijski tretirane grade.

Vas rizik od ovih izlaganja je razli¢it u ovisnosti od toga koliko ¢esto izvodite ovaj tip
posla. Da bi smanjili VasSu izloZzenost ovim kemikalijama: radite u dobro
provjetrenim prostorima i radite s odobrenom zastitnom opremom - kao $to su one
maske za zasStitu od prasSine - koje su specijalno dizajnirane da filtriraju
mikroskopske Cestice.
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Opis naprave
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1. Birac brzine

2. On/Off prekidac

3. Gumb za otpustanje sakupljaca prasine.
4. Sakuplja¢ prasine.

Uporaba

Stavljanje brusnog papira

1. Poravnajte rupe u brusnom papiru sa rupama na brusnoj ploci.
2. Cvrsto pritisnite brusni papir na brusnu plo¢u.
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On/off
Napomena: Uvjerite se da je prekidac ukljucenja
rotacione brisilice u off poloZaju - prije

ukljucivanja utikaca u uti¢nicu napojne mreze.

1. Ukljucite utikac u uticnicu.

2. Pomjerite prekidac uklju¢enja naprijed - da bi
ukljucili brusilicu.

3. Da bi iskljucili brusilicu - pomjerite prekidac
uklju¢enja unatrag.

Brusenje
1. Podesite Zeljenu brzinu koristeéi birac brzine (1).
2. Drzite brusilicu ¢vrsto sa obje ruke.

Stavljanje, skidanje i praznjenje sakuplja¢a prasine

Stavljanje

1. Okrenite sakuplja¢ malo u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu i ubacite ga u spojku dodatka.

2. Okrecite sakuplja¢ u smjeru kazaljke na satu -
dok se ne zabravi na svom mjestu.

Skidanje

Okrenite sakuplja¢ u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu i izvucite ga iz spojke dodatka i
istresite sve otpatke kada je neophodno.

Njega i odrZavanje

1. Prije Cis¢enja izvucite utikac iz uticnice.

2. Usisavajte rotacionu brusilicu redovito i nakon
uporabe — kako bi je odrzali u ¢istom stanju.

3. Otvorite sakupljac prasine i izvadite filter (vidjeti
sliku). Usisajte oba —i filter i sakupljac.

4. Vratite filter u sakupljac i zatvorite.

5. Namjestite sakupljac prasSine na brusilicu.
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Skladistenje
Izvucite utikac iz uti¢nice i uskladiStite napravu van dosega djece - ukoliko nece biti
koriSten duzi vremenski period.

Tehnicke znacajke modela

Model VLN 382 | VLN 385
Nazivni napon 230V~ 50 Hz

Snaga 380 W

Brzina praznog hoda No: 6000 — 13000 o/min
Dimenzije osnove R=125mm ‘ R=150 mm
Razina zvuénog tlaka: Loa: 74 dB(A) (Kpa: 3 dB)
Razina zvuéne snage: Lwa: 85 dB(A) (Kwa: 3 dB)
Vibracije an: 4.360 m/s? (K: 1.5 m/s?)
TeZina 2 kg

Zadrzavamo pravo izmjene tehnickih znacajki i pravo na mogucde tipografske greske - bez
prethodne napomene. Slike proizvoda mogu se razlikovati od stvarne naprave.

Zastita zZivotne sredine

Ovaj proizvod je oznafen simbolom selektivnog sortiranja za otpadnu

elektricnu i elektroni¢ku opremu. To znaci da proizvod ne treba biti
mmm odstranjen s ostalim otpadom iz kucanstva, ve¢ mora biti zbrinut
sakupljackim sustavom u skladu s Direktivom 2002/96/EC. On ¢e tada biti recikliran
ili rasklopljen - da bi se minimizirao udar na Zivotnu sredinu. Elektricni i elektronicke
naprave su opasne po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje - zbog prisustva opasnih
supstanci.

11
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Izjava o sukladnosti

Prema Direktivi 2006/42/EC o sigurnosti strojeva, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis stroja: Rotaciona brusilica Villager VLN 382 / Villager VLN 385

Izjavljujemo pod punom odgovornoséu da je spomenuti proizvod dizajniran i
proizveden u skladu sa:
e Direktiva 2006/42/EC o sigurnosti stroja
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ograni¢avanju uporabe odredenih
opasnih supstanci u elektri¢noj i elektroni¢koj opremi (RoHS)

Harmonizirani i drugi standardi:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62841-1:2015+AC:15
EN 62841-2-4:2014

Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko
Gavrilov, na adresi kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mjesto / datum: Ljubljana, 25.09.2018.

Lice ovlasteno saciniti izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

éLN
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POTUPAYKA BPYCUJIKA
Villager VLN 382 / Villager VLN 385

OpurnHanHo ynatcrao 3a ynotpeba

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si
web: www.villager.si C € @ (:é K C:i
S N

web: www.villager.eu
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Onuc Ha cumbonute

324,01 KMTETHO NPOYUTAjTE ro OBa YNATCTBO Npeg, CTapTyBakheTo
Ha ypegorT.

Hocerte 3awTtntHa paboTtHa onpema (ce npenopadysa ynotpeba
Ha COOABETHM 3alUTUTHU PaKaBuLIK).
@ Hocere 3awTtuTa 3a ywmu.

HoceTe 3awiTnTa 3a ouu.

HoceTe 3aWITUTHA Macka.

[BojHa nsonaumja.

Mpon3sofoT € BO COrNacHOCT CO HOPMUTE U CTaHZapAnTe Ha EVY.

A.A CpncKu 3HaK 3a coobpasHOCT.

noos 18
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ONwTU BESBEAHOCHU YNATCTBA

OnwTtH 6e36egHOCHU NpeaynpeayBakba 3a €NeKTPUYHU anatn

Q MpepynpeayBatbe! Npountajre rm cute 6e36egHOCHM NpeaynpeayBakba
M WHCTPYKUMU. [JOKONKYy He T[M NouuTyBaTe CcUTe [0y HaBeaeHu

npegynpesyBarba U MHCTPYKLMM, MOXKe O3 AOjAe A0 eNeKTpuueH yzap, noxKap

n/Mnn [0 ceprosHO NoBpeayBakrbe.

CouyBajTe r1 0BME MHCTPYKLMM — 33 NOAOLHEXKHA ynoTpeba

TepMUHOT ,enekTpuyeH anat“ BO npeaynpeayBarata, Ce OAHecyBa Ha

eNIeKTPUYHUTE ypean Kou paboTaT NpUKAYYeHW Ha MperKaTta Npeky Kaben uam Ha

BawwuTte 6aTepuckm (akymynaTopckun) ypeamn — 6e3 Kaben (6e3kunuHm).

1) BE3BEAHOCT HA PABOTHWUOT MNPOCTOP

a) PaboTHuoT npoctop Tpeba pa ce oApXKyBa UMCT M [o06po oCBeTnEeH.
HeypeaHnoT u mpayeH paboTeH NPOCTOp MOXKe [a Npeau3BuMKa HecpeKeH
cnyya;j.

b) OBoj enekTpuueH anat He cmee Aa ce KOPUCTU BO €KCNI0O3MBHA aTmocdepa -
KaKo LITO € MNpPUCYCTBOTO Ha 3anajiMBM TEYHOCTU, racoBU M npaluMHa.
ENEKTPUYHUOT anaT NpousBeayBa UCKPWU KOWM MOKe Aa M 3ananat npawuHaTta
WY UcnapyBatbaTa.

c) Oeuata n HabbypyBauute pga 6mupgar Ha 6e3beaHa opaanedyeHoCcT AoAeka
paboTute co eNEeKTPUYHMOT anaT. BmellyBarbeTo MOXKe 4a Npean3BuKka rybere
Ha KOHTpo/saTa Hag, ypeaoT.

2) ENEKTPUYHA BE3BEAHOCT

a) MpuKayyouute Ha eNeKTPUYHMOT anaT Mmopa Aa MM oOArosoapaaT Ha
npuknyyHuuute. MpuUKaydouute He cmeaT ga ce moauduKyBaaT Ha 6uno
KaKOB HauMH. He KopucTeTe aganTtepu (NpMKAyYoLM 32 aganTepm) co 3a3emjeH
eNektTpuyeH anat. HemoauduKyBaHWTe MNPUKAYYOLUM UM COOABETHUTE
NPUKAYYHULM — Ke TO HaMaNaT PUSMKOT O, eNeKTpUUeH yaap.

b) W36erHyBajTe KOHTAKT Ha TE/IOTO CO 3a3eMjeHM NOBPLUMHU KAKO LUTO Ce LLeBKH,
paamjaTtopwm, wnopetu u ¢pukuaepn U ca. Noctom 3rosemeHa onacHoOCT of
eNeKTpuYeH yaap - ako e Bawero Tes1o 3a3emjeHo.

c) ENeKTPUUYHMOT anaT He CMee A3 Ce U3N0XKYBA Ha A0XKA UM Ha BAaara. [JOKONKyY
BOJATa HaBsie3e BO ypenoT, Toa Ke ja 3rosieMu OnacHOCTa O eNeKTpuYeH yaap.
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d)

e)

f)

3)

a)

<)

Bupete BHMMATENIHU CO E€NEKTPUYHMOT Kaben. Hukoraw He Kopuctete ro
e/IeKTPUYHMOT Kaben 3a Hocewe, Bneuverwe WiM UCKAyYyBakbe Ha ypeaor.
EneKkTpuuHMoT Kaben uyBajte ro noganeky og TonavMHa, Macao, ocTpu pabosu
WUAN op, NoABUMXKHM AenosBu. OWITETEHNOT WK 3aMpceH Kaben ro sronemysa
PU3NKOT 0, eIeKTPUYeEH yaap.

Kora pa6boTute HagBOp CO EeNEeKTPUYHMOT anaT, CceKoraw Kopucrete
NpoAoNKHM Kabau HameHeTM 3a HagaBopelwHa ynoTtpeba. Ynorpebata Ha
cooABeTEH NPOJO/MKEH Kaben HameHeT 3a HaaBopelwHa ynotpeba - ja
HamaJ/lyBa OMaCHOCTa Of, e/lIeKTPUYeH yaap.

DoKonKy e HensbexxHa paboTaTa co eNEeKTPUUHMOT anaT Ha BAaXKHA JIoKauuja
— KOpUCTeTe 3aliTUTa HA Mpe’KaTa BO BMpA, Ha cknonka (RCD). YnotpebaTa Ha
CKNOoMKaTta BO CTPYjHOTO KOJI0, FO HAMa/lyBa PU3NKOT Of, eNeKTpUYeH yaap.
HAMNOMEHA: TepmuHot ,RCD“ (,residual current device” — cpeacTBo 3a pesuayanHa
CTpyja), MmoxKe fa ce 3ameHM co KpaTeHkute ,GFCI” (“ground fault circuit interrupter” —
NPEKMHYBa4 Ha KOJOTO NOpajMm rpellka Ha 3asemjyBarbe) uam ,ELCB” (,earth leakage
circuit breaker” - npekMHyBay Ha KOOTO NOPaAM UCTEKYBakbE Ha 3a3eMjyBakba).

JINYHA 3ALUTUTA

Bugete BHMMATENHW, cnegeTe LWITO NPaBUTE M KOpUCTeTe 34paB pasym -
[oAeKa paboTute Co eNeKTPUUHMOT anaT. ENeKTPUYHMOT anaT He cmee Aa ce
KOPUCTU aKo CTe YMOPHU, AW aKO CTe Nopj, BAUjaHUe Ha Apora, aIkoXon uam
NeKoBU. EQeH MOMEHT Ha HeBHMMaHWe goaeKka paboTute co enekTpUYHUOT
anat - Mose a3 A0Beje A0 CEPUO3HU NoBPeaM.

CeKoralu KOpUcTeTe IMYHA 3alITUTHA ONPEMa U 3alTUTHU OYMna. 3aluTuTHaTa
onpema KaKo LITO Ce MacKaTa 3a 3aWTuTa 04, NpalunHa, HeNM3rayky 3alTUTHN
YyeBNM, LBPCTA Kama, WMAM 3aWTWTa 3a YLUM, KOM Ce KOPWUCTAT BO COOABETHM
YCN0BM - Ke ja HamanaT OnacHOCTa o4 IMYHO NoBpeayBatbe.

N3berHeTe ro HeHaAejHOTO CTapTyBatbe. Bugerte cUrypHu geKa npekMHyBauyoT
e Bo Off nosuuumja npeg Aa ro - nNpuknyuyute ypeaoT Ha MpekaTa 3a
Hanojysawe u/wam pa ja moHTUpate baTepmjata, ga ro nogurHete WUau
npeHeceTe ypeaoT. HoceweTo Ha ypedoT CO MPCTOT HA MPEKWHYBAYOT WM
NPUKAYYYBaHETO Ha MpeXKa Ha ypeaoT Kaj Koj e npeknHysayoT Bo ON nosuumja
— MOKe Aa NpeAn3BUKA HeCpeKeH Cayyaj.

OTcTpaHeTe rM cuTe anaTM 3a nogecyeare (Ha np. KAyyesu) npep pa ro
BK/AyuMTe ypepoT. KAy4oT MAN HEKOj APYr anaT Koj e OCTaBeH Ha NOABUMKHMOT
[eN Ha anaToT — MOXe A4a Npeamn3BrKa HaHecyBakbe Ha TeleCHU NoBpeaum.

He npoterHyBajre ce popeka pabotute. OgpiKyBajTe coonBeTeH CTaB M
pamHoOTeKa BO TEKOT Ha paboTtaTta. Toa 0BO3MOXKyBa Nofobpa KOHTPO/A Haz
€NeKTPUYHMOT aaT BO HEOUYEeKyBaHUTE CUTYyaLUN.
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f)

g)

4)

c)

d)

f)

O6neuete ce ageKkBaTHO. He KopucteTe wunpoka obneka uam Hakut. Kocara,
obnekata M pakaBuuuTe 4yBajTe rM NoAaneky o4 NOABUNKHUTE AOENOBW.
ObnekaTta Koja BUCKU, HAKUTOT UM AOAraTa Koca MOXKe Aa buaaT notdaTeHun og,
NOABUNKHUTE AEN0BU.

[OKONKy e ypenoT onpemeH CO onpema 3a NPUKAyYyBake Ha NOCTPOjKa 3a
u3BneKyBare U cobupare Ha npawmHa obesbegete aa 6uae npuknyyeHa u
npasunHO ga ce Kopuctn. Co KOPWUCTEHETO Ha OBaa OMNpema ce HamasyBsa
OMacHOCTa 04, HECPEKHM Cly4au - KoM ce NMOoBP3yBaaT Co NpalimHara.

He possonysajre Bawarta uyecta ynotpeba Ha ypeaoT M HeroBoto A06po
nosHaeare Aa Be HasegaT ga 6uaerte HeBHMMATENHWM U Aa MM 3aHemapuTe
npuHuMnuTe Ha 6e36egHa paboTa co ypeaoT. HeBHMUMaHMETO MOKe Aa AoBeae
[0 CEPMO3HO MoBpeyBatbe BO e/ 04, CeKyHAa.

YMNOTPEBA U YYBAKE HA ENNEKTPUYHUOT ANAT

EneKkTpuyHMOT anat He cmee pa ce npeontoBapysBa. Kopucrete ro
eNeKTPUYHUOT anNaT CoOABETHO Ha CBojaTa HameHa. [lponuwaHuoT
e/leKTpuyeH anat pabortata Ke ja mM3BpwM nogobpo n nobesbegHo - ako ce
KOPMCTU HA HAuYMH 32 KOj e NPOEKTUPaH.

ENeKTPUYHMOT anat He cmee Aa Ce KOPUCTU, AOKOJIKY NMPEKUHYBAYOT He ce
BKaydysa (ON) uam ucknyuysa (OFF). CeKoj enekTpmyeH anaTt Koj He moe Aa
ce KOHTPO/IMpa CO MPEKYHYBAYOT - € ONaceH v BeAHaW Tpeba Aa ce nonpasu.
MU3BageTe ro NPUKAYYOKOT 0f NPUKAYYHULATA M/Mnm 6aTepuckuoT Komnnet
ypegoT - npes 6uno KakBo nopecyBarbe, 3aMeHM Ha pAopatoumte, uam
CKnaguparbe Ha ypegot. OBve NpeBeHTUBHU 3alWTUTHU MEPKM ja HamasysaaT
onacHOCTa 04, HeHaAejHO CTapTyBakbe Ha eNeKTPUYHMNOT anar.

WCKNyuyeHUOT eNleKTpUYEH anaT — CKNagmpajte ro Ha mecta HefoCTanHU 3a
AeLa U He AO3BOJIYBajTeé UM Ha IMLLAaTa KOU He ce 3ano3HaeHu co paborarta Ha
0BOj e/IeKTPUYEH anaT WaKN KON He TM NpouuTane UHCTpyKuuuTe - aa paborar
CO Hero. ENeKTpuMYHMOT anaT moxe Aa buae onaceH BO paueTe Ha AuuaTa
HeobyueHu 3a paboTa co Hero.

PenoBHO oapiKyBajTe rM eneKkTpuuHute anatu. MpoBepeTe rM HenpaBuAHOCTA
Ha nosuuMjaTa MAM 3arnaBeHOCTa Ha NOABUXKHUTE AenoBu, AedeKToT Ha
OenoBuTe MK cekoja gpyra coctojba Koja morKe aa Baujae Ha pabotata Ha
€IeKTPUYHUOT anart. [IOKO/IKY e OLITeTeH, e/IeKTPUYHMOT anaT mopa Aa buge
nonpaeeH npeg ciegHaTta ynotpe6a. MHory HecpeKkHU cydyan nNpeansBUKaHM
ce of, HeNPaBUIHOTO OAPKYBaHE Ha EIEKTPUYHMOT anart.

OpapiKyBajTe rM anatute 3a ceyerwe BO OCTPa M umucta cocroj6a. Anatute 3a
ceyerbe KOM ce OAPrKyBaaT MPOMMUCHO CO OCTpM paboBu 3a ceyerbe — MMaaT
nMomana LiaHca 3a 3ar/iaByBatbe , M NoJIeCHO Ce KOHTPOANpaar.



Villager VLN 382 / VLN 385 (MK)

g)

EneKkTpuyHMOT anat, goaatouute U Ap. KOpUcTeTe rm BO COMIACHOCT CO OBUe
MHCTPYKLMU - UMAjKK M npeaBua paboTHUTe ycaoBu M paboTtaTta Koja Tpeba
Aa ce u3Bpwn. KopuctereTo Ha eNeKTPUYHMOT anaTt 3a paboTu NMOMHAKBU Of
OHME 32 KOW € HAMEHET, MOXe Aa A0BeAe 40 ONACHU CUTYaL M.

[pyaunte u paukute oaprKyBajTe rm Bo cyBa U uncrta cocrojba, 6e3 Tparu opg,
Macna UAM MacTU Ha HMB. JIM3raBuTe APXKAuM M PaykM He OBO3MOMKYyBaaT
6e36eHO paKkyBarbe U KOHTPONA HAA YPELOT — BO HEOYEKYBAHU CUTYyaLLUM.

CEPBUCUPAIE

BawwuoT enekTpuyeH anat Tpeba aa ro cepeucupa camo KeaanpuKysaHo aumue
BO OB/AacTEHA CepBUCHa paboTUNHULA, CO KOPUCTEHE HA OPUTMHANHM
pesepBHM AenoBu. OBa Ke OBO3MOXM f[a ce oapxu b6esbegHocta Ha
€NeKTPUYHMOT ypea.

CneunduyHm 6e36eaHOCHN UHCTPYKLUM 33 pOTUPaYKaTa Bpycuaka

Cekoraw Tpeb6a Aa KoOpuCTUTE MacKa 3a NpaliMHa gogeKka 6pycute, a ce
npenopayyBa u ynotpeba u npuKnydyBawe Ha ypeaoT 3a U3BNEKyBatbe Ha
npawuHa.

Bupete ocobeHo BHMMaTenHu Kora 6pycute ¢papbm Kom coppikaT 0/10BO U
Kora 6pycute ApBO, MeTan WAM ApPYyrM MaTepujasiu KoM npousBegysaar
OTPOBHA NpaLIMHa. bruaete cUrypHu Aeka cekoe mue KoewTo e Bo 61M3nHa Ha
paboTHOTO MeCTO — KOPUCTM MacKa 3a 3alUTUTa 04 NpallnHa.

[pseHaTta npawmHa moxKe aa 6uae BUCOKO 3anaimBa - Kora Ke ce M3meLla co
BO3A4yX BO COOABETHa Nponopuuja.

DononHutenHu 6e36e4HOCHU MHCTPYKLUM

1.

OBOj ypea He e nogeceH 3a MOKpo 6pycerbe. Bo TeKOT Ha paboTata HMKoraw
He KopucTeTe Bogal M HMKoraw He KopucTeTe xapTuja 3a bpycere KojawTo e
HaMeHeTa 33 MOKpo bpycetbe.

HuKoraw He KopucTeTe UCTa XapTuja 3a 6pycerbe 3a APBO U 32 meTan. bugete
CUTYPHW AeKa XapTujaTta 3a bpycerbe MOXKe fa ce KOPUCTU Ha paboTHOTO Napye.
He aonupajte ja xapTuja 3a 6pycerbe KojaluTo e BO ABUKeHe.

He npopgoniKyBajTe Aa KOPUCTUTE UCTPOLUEHA XapTuja 3a Bpycerbe, MCKMHATA
XapTuja 3a 6pycerbe UAM xapTuja 3a 6pycere Ha Koja ce Hacobpane mHory
matepujanu.

He paboTteTe co maTepujann KouwWTO copprKaT asbect. A3becToT ce cmeTa 3a
KaHLeporeH matepwjan.
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6. CTrerHeTe ro paboTHOTO napye (cTerHatoTo pPaboTHO Mapye BO CTera MW BO
HeKoe Apyro cpeacTBo 3a CTerarbe e nobesbegHoO — 0 NapyeTo WTO Ce APKM BO
paka).

7. U3BageTe ro NpuUKNAY4YOKOT 0f, NPUKAYYHULATA npeg 6uno Koe nogecyBake,
cepBUCUPabE UK O4PKYBakbE.

8. LlenocHo ogmoTajTe rM npoAaoKHUTEe Kabau, 3a pa mnsberHete BO3MOXKHO
nperpesame.

9. Kora e HeonxogHa ynotpeb6aTta Ha NpogonKeH Kaben, 6ugere cUrypHu geka
MMa COOABETHA NPOMMLLIAHA aMnepaka 3a eNIeKTPUYHMOT anaT U AeKa e Bo
6e36enHa paboTHa cocTojba.

10.bupgete cUrypHM AeKa HAaNOHOT Ha HamnojyBakbe € UCT KaKo U NMponuiiaHUoT
HanNoH 3a ypeaor.

11.Ypepor e ABOjHO M30AMpPaH MNopagyu AOMNOJIHATE/NIHA 3awWwTUTA NPOTUB
MO}KHOCTA 32 HEUCMPABHOCT HA e/IeKTPUYHATa M30/1aLuMja Ha ypeaorT.

NPEAYNPEAYBASE!

Kora 6pycuTte ApBO MAM ApYyrM 3anajvMBU MaTepujanu HUKOrall He Kopucterte
3ananka unu ceeka. MpawmnHaTta moxke ga buae ekcniosmnsHa.

AONOJIHUTE/IHN BESBEAHOCHU NPEAYMNPEAYBAA
3A TPAOEXHATA NPALLUHA

AxypupaHuot nonuc 3a KoHTtposna Ha CynctaHum OnacHu no 3gpasjeto og 1
okTtomspm 2012 cera, UCTO TaKa, MMa 3a LeN HaMaslyBakbe Ha ONacHOCTUTE KOULLTO
ce BO BPCKa CO NnpalunHaTa og, CUIULUYM ANOKCUA, APBO UK TUNC.

lpagexHuTe paboTHMUM cnafaaT BO pM3MYHATa rpyna BO BPCKA CO OBa, Nopaau
npalwnHaTa KojaluTo ja BAuwWyBaaT. [pawmnHaTta o4, CUANLUYM ANOKCUA He € Camo
HenpwujaTHa, Taa € cepMo3Ha onacHocT 3a BawwuTe 6enn apobosu!

CUAMLMYM AMOKCKA € NPUPOAEH MUHEpPAN KOjLWTO ce Haofa BO NeCOoK, TPeceT uau
rpaHuUT. UcTo TaKa, ce Haofa U BO MHOTY rpageXHU MaTepujanmn Kako WTo ce 6eToH
M mantep. CUAMUMYM OMOKCMZA ce pacnafa BO MHOry ¢uHa npaluHa Koja e
nosHata noa umeto Pecnupabunen KpuctanedH Cunumumym [uoKkcug, (aHr.
,Respirable Crystalline Silica” nan RCS), a Koja ce jaByBa BO TEKOT Ha MHoOryte
BOOOMYaEHM PaboTK KAKo LUTO Ce ceyere, Aynyere Uan bpyceme.

BAouluyBarbeTo Ha MHOTYy OUHUTE YECTUYKU CUAMUMYM AuoKcup (aHr. cristalline
silica”- KpucTaneH cuaMUMyM OMOKCUA) MOXKe [a AoBefe A0 Pa3BOj Ha pak Ha
6ennte ApoboBM, CUIOKO3M, XPOHUYHA ONCTPYKTUBHA NysIMOHanHa 6onect - HOPB
(aHr. ,Chronic Obstructive Pulmonary Disorder” - COPD). BauwysateTo Ha $puHUTE
Jenunkba o4 ApBeHa NpallMHa MoXKe Aa foBeje A0 pa3Boj Ha acMa.
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Pusmnkor op 6enogpobHn 6Gonectm e MoOBpP3aH CO /YfeTO KOUWTO pPenoBHO
BAMLIYBaaT rpaZeykHa NpalwmHa HeKoj oapeneH BPeMeHCKU Nepros, a He BO HEKOM
NPUAKKM.

3a pga ce 3awTutat benute pgpobosn, COSHH T[ponucute nocrasyBaaT
OrpaHuyyBaktbe Ha KONMYECTBOTO OJf, OBaa MpallMHA KOjawTo moxkeTe Ja ja
Bouwete (ce BMKa OrpaHuuyBarbe Ha M3noxeHocta Ha PaboOTHOTO MecCTo, aHr.
»~Workplace Exposure Limit” - WEL) Koe e npoce4yHO 33 HopamasieH paboTeH AeH.
OBwue orpaHunyyBakba He ce roJIeMo KOJIMYEeCTBO Ha NpallMHa: Kora Ke cnopegute co
MOHETA TOa € CUTHO — Kako man npcrodat con.

OBa orpaHuyyBatbe € ieraieH MakCMMYM; HajMHOTY LITO MOXeTe Aa BauweTe no
NponuLaHUTe KOHTPOIN KOULLTO Ce KOPUCTaT.

Kako fa ro HamanuTe KoM4yecTBo Ha nNpalimHa?

1. HamaneTe ro KONIMYECTBOTO Ha CeYerbe — CO KOPUCTEHE Ha Hajaobpu ronemMmHu
Ha rpafeXHn Npoun3BoaM.

2. KopucTeTe enekTpUYHKM anat co nomasa cunia, Ha np. cekay Ha 610KoBU — a He
6pycunka.

3. Co ynotpeba Ha cocema NOMHAKBM MeToAM Ha paboTa — Ha np. co ynoTpeba Ha
MULWTOAN 33 LWAjKM — 33 A3 MM NPULBPCTUTE AMPEKTHO KaHaauUTe 3a Kabau, HamecTo
NPBUH A3 AynyuuTe AynKU.

Mpeaynpeaysatbe

Hekou npalwmnHM Kom ce co3gasaart co ynoTpeba Ha eNekTpUYHM anaTu 3a bpycerse,
ceuyetbe, Aynyerbe U APYru rpagerKHN akTUBHOCTM — COAPNKAT XEMMUKANNUM, 33 KOU ce
3Hae AeKa Npeau3BUKyBaaT pak, AedeKTn nNpu parakbe AN APYrM PenpoayKTUBHM
olITeTyBakba.

Hekou npumepw 3a OBME XEMUKaIK Ce:

- OnoBo o4 0/10BHU bow.

- KpuctaneH cuanumym amokeung, (pvHa npawwmHa Ha CUANLUYM AUOKCUA) O4 UMK
N LEMEHT U 04 APYIY SMAAPCKN NPOM3BOAN.

ApCeH ¥ XPOM 0, XEMWUCKM TPETUPAHUTE TPALENKHN eNleMEHTH.
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BaluMoT pU3MK O, OBME U3N0XKYBatba € Pa3InyeH BO 3aBUCHOCT Of, TOA KOJKY YeCcTo
ro ussepyBaTe 0BOj TMN Ha paboTa. 3a Aa ja HamanuTe BawaTa M3M0XKEHOCT Ha
oBMe XeMuKanuu: paboTteTe BOo A06pPO MpPoOBETPeHW npocTopun u pabotete co
ofobpeHa 3alWITUTHA OMNpema — KaKo LWTO Cé MACKM 3a 3aWTuTa Of npaluHa —
KOMIUTO Ce CheumjanHo AM3ajHMpaHuM Aa M GUATPMPAAT MMKPOCKONCKUTE
YECTUYKW.

Onuc Ha ypepoTt

u

—

|

"\
|
e f 1 '

1. U36u1pay Ha 6p3unHa

2. On/Off npeknHysau

3. Konye 3a oTnywrakbe Ha cobMpayoT Ha NpaLlnHa.
4. Cobupay Ha npalumHa.

Ynotpeba

CraBarbe Ha xapTuja 3a 6pycerse

1. U3pamHeTe 1 oTBOpUTE BO XapTujaTa 3a bpycere co OTBOpPUTE Ha MJsovaTa 3a
6pycetse.
2. LlBpcTo npuTUCHETE ja XapTujaTa 3a bpycerbe Ha nNaovaTa 3a bpyceme.
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On/off
HanomeHa: bugete curypHu geKka npeknHyBavoT
33 BK/lydyBarbe Ha poTMpaykaTa bpycunka e Bo

off nosuumjata — npes BKAyYyBakeTO Ha
NPUKAYYOKOT BO NMPUKAYYHMLATA CO MpeKaTa 3a
Hanojyeamoe.

1. BkayyeTe ro NpuKAYYOKOT BO NMPUKAYYHULLATA.
2. MomecTeTe ro NPEKMHYBAYOT 33 BK/yYyBare
HaHanpep —3a 4a ja BKAyuuTe 6pycunkarta.

3. 3a ga ja ucknyuute HGpycuakaTta - NOMeCTeTe O MPEKUHYBAYOT 33 BK/y4yBatbe
HaHa3ag.

Bpycerwe
1. NopeceTe ja NnocakyBaHaTa 6p3nHa co NOMOLL Ha M36MpayoT Ha 6p3uHa (1).
2. bpycunkata gprkete ja LBPCTO CO ABeTe paLle.

CraBatbe, Bagere U npasHewe Ha C06Mpa‘-IOT Ha NpalinHa

CraBame

1. CspteTe ro cobupayoT ManKy BO npasey,
CNpoOTMBEH 0f, CTPEeNKUTE Ha YaCOBHUKOT U
CTaBeTe ro BO CMojKaTa Ha JOAaTOKOT.

2. CBpTeTe ro cobupayoT BO Npasel, Ha CTpesikuTe
Ha YaCOBHWMKOT — JoAeKa He ce 3abpaBu Ha cBoeTo
mecTo.

Bapemwe

CepTeTe ro cobMpayoT BO Mpasel, CNPOTUBEH Of,
CTPeNKMUTe Ha YaCOBHMKOT M M3BJIeYeTe 0 0f
cnojkata Ha  A0AATOKOT UM ucTpeceTe U
0TNaAoLUMTE KOra e HEOMXOAHO.

Hera v oapKyBarwe

1. MNpep uncTerETO U3BAZETE FO NPUKNYYOKOT OZ,
NPUKNYyYHULATA.

2. PefioBHO uncTeTe ja poTMpadkata bpycuaka co
NnpaBOCMYyKa/sKa - 3a A3 ja oAp:KyBaTe BO 4uCcCTa
cocrojba.
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3. OTtBopeTe ro cobmpayoT Ha NpaliMHa M u3BageTe ro epuaTepot (BuaeTe ja
cnukata). Co npaBoOCMYyKasiKa ucumncTete rm ¢punTepoT u cobmpayor.

4. BpateTe ru uatepoT 1 cobupayoT 1 3aTBopeTe.

5. HamecteTe ro cobupayoT Ha npalumnHa Ha bpycunkaTa.

CKknagupame
M3BageTte ro NPUKAYYOKOT Of NPUKAYYHMLLATA U YpeaoT CKaagupajte ro Ha mecta
HeOCTanHU 3a Aeua — AOKOJIKY He 0 KOPUCTUTE NOAO0NT BPEMEHCKU Nepuoa.

TexHU4Kun KAPaKTepPUCTUKN Ha moAaenot

Mogen VLN 382 \ VLN 385
HomuHaneH HanoH 230V~ 50 Hz

Cuna 380 W

Bbp3nHa Ha npaseH og, No: 6000 — 13000 B/MUH
[vimeH3nn Ha ocHOBa R=125mm ‘ R=150 mm
Hugo Ha 3Byen Loa: 74 dB(A) (Kpa: 3 dB)
NPUTUCOK:

HuBO Ha 3By4YHa cuna: Lwa: 85 dB(A) (Kwa: 3 dB)
Bubpaunn an: 4.360 m/s? (K: 1.5 m/s?)
TexunHa 2 kg

[0 3app)kyBame npaBoOTO 3@ M3MEHa Ha TEXHUUYKUTE KapaKTEPUCTUKM W NPaBoOTO Ha
BO3MOXKHU Tmnorpad)cw rpewxkn — 6e3 npeTxogHa HanomMeHa. Cnvkute Ha nponssoaoT
MOXKe Aa Ce pa3/InkyBaaT o4 BUCTUHCKUOT ypea.

3awTUTa HA }XUBOTHATA cpeauHa

OBOj Npou13BOA, 03HaYeH e Co CMMBO0 3a CeIEKTUBHO COPTUPALE 33 OTNAL
K Ha e/IeKTPUYHA U eNIeKTPOHCKa onpema. Toa 3HayM JeKa Npou3BOJ0T He
mmm Tpeba fJa ce OTCTpaHyBa CO OCTAHATMOT OTNAA Of, AOMAKMHCTBOTO TYKY
Tpeba fa ce oaHece Bo cobUpaykm cuctem cornacHo Aupektusarta 2002/96/EC. Toj
Ke buae peumKkanpaH WaM PasMOHTMPAH — 3a 43 Ceé MUHMMM3MPA YAAPOT Ha
KMBOTHATa CpeauHa. ENeKTpUYHWUTE W EeNeKTPOHCKUTE ypeau Ce OMacHU no
YKMBOTHATa CpeAnHa WM YOBEKOBOTO 3A4paBje — Mopagu MNPUCYCTBOTO Ha OMACHM
CYNnCTaHuM.
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U3jasa 3a coobpa3HocT

Cnopep, AvpekTtusarta 2006/42/EC 3a 6e36egHoCT Ha MawnHK, AHeKc Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Onuc Ha mawnnata:  POTMpauka 6pycunka Villager VLN 382 / Villager VLN 385

U3sjasyeame nod yesnocHa 002080pHOCM OeKa crnomeHamuom npou3eod e
du3ajHuUpaH u npoussedeH 80 CO2AACHOCM CO:
e Jlnpektmsa 2006/42/EC 3a 6e36eAHOCT HAa MaLUUHUTE
e [lnpektusa 2014/30/EU 3a enekTpomarHeTHa KOMNaTMBUAHOCT
e [upektusa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHunyyBarbe Ha ynotpebata Ha
OApeLieHM OMacHU CYNCTaHUM BO €/IeKTPUYHATA M efIeKTPOHCKaTa onpema
(RoHS)

XapMOHM3UpPaHW 1 APpYTU CTaHZAPAMN:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62841-1:2015+AC:15
EN 62841-2-4:2014

OAroBopHO AuLEe OBNACTEHO 33 COCTaBYBakbe Ha TeXHMYKATa [AOKyMeHTauuja:
3BOHKO laBpunnos., Ha agpeca Ha komnaHwujaTa Villager [1.0.0, Kajyxosa 32 P, 1000
Jbybs/baHa

Mecto / aata: Jbyb/baHa, 25.09.2018.

Jlnue oBNacTeHO Aa COCTaBW M3jaBa BO MMe Ha Npou3BoamUTeNoT
Zvonko Gavrilov

é\L L

12



Villager VLN 382 / VLN 385 (RO)

SLEFUITOR ROTATIV
Villager VLN 382 / Villager VLN 385

Instructiune originala pentru utilizare

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: 4386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si *
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Descrierea simbolurilor
@ Obligatoriu cititi aceste instructiuni inainte de a porni dispozitivul.
Purtati echipament protector de munca (se recomanda utilizarea
manusilor de portectie adecvate).
© Purtati protectie pentru urechi.

Purtati protectie pentru ochi.

Purtati masca de prtectie.
O
A
AA

lyolare dubla.

Produsul este in conformitate cu normativele si standardele UE.

Simbolul sarb de conformitate.

noos 18
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Avertismente generale de siguranta
Avertismente generale de siguranta pentru dispozitive electrice

Q Avertismet! Cititi toate avestismentele de siguranta si toate
instructiunile. Tn caz cd nu respectati avertismetele si instructiunile, se

poate ajunge la soc electric, incendiu si/sau leziuni serioase.

Pastrati toate instructiunile pentru o utilizare ulterioara.

Termenul "scula electrica" din avertismente - se refera la dispozitivul

Dumneavoastra care este conectat la o sursa de alimentare cu un cablu electric sau

dispozitiv electric cu baterie (acumulator) fara fir.

1) Siguranta spatiului de munca

a) Spatiul de munca trebuie mentinut curat si bine iluminat. Spatiul de munca
dezordonat si neilumina pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu un instrument electric intr-o atmosfera exploziva - cum ar fi
prezenta lichidelor inflamabile, a gazelor si a prafului. Instrumentul electric
produce scantei care poate aprinde praful sau evaporarie.

c) Pastrati copiii si observatorii la o distanta sigura - in timpul lucrului cu un
instrument electric. Deranjarea poate cauza pierderea controlului.

2) Siguranta electrica

a) Fisele sculei electrice trebuie sa se potriveasca cu prizele. Nu modificati in
niciun fel fisele. Nu utilizati adaptoare (fise adaptoare) cu o unealta electrica
impamantata. Fisele nemodificate si prizele corespunzatoare - reduc riscul de
soc electric.

b) Evitati contactul corpului cu suprafete impamantate, cum ar fi tevi, calorifere,
aragaze, frigidere etc. Existd un risc crescut de soc electric - daca corpul
dumneavoastra este impamantat.

c) Nu expuneti scula electrici la ploaie sau umiditate. in caz ci apa penetreazs in
dispozitiv, acest lucru va creste riscul de electrocutare.

d) Nu manevrati aspru cu cablul. Nu folositi niciodata cablul pentru a transfera
dispozitivul, tragand sau indepartand fisa din priza - pentru deconectare.
Pastrati cablul departe de caldura, ulei, muchii ascutite sau parti rotative ale
unitatii. Cablu indoit sau deteriorat - creste riscul de electrocutare.

e) Cand lucrati cu scula electrica in aer liber, utilizati cabluri prelungitoare
destinate utilizarii in exterior. Utilizand un cablu de prelungire adecvat destinat
utilizarii Tn exterior - reduce riscul de electrocutare.
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f)

3)
a)

b)

c)

d)

e)

f)

ag)

h)

b) Daca este inevitabila utilizarea unealtei electrice intr-un loc umed, utilizati
protectia retelei in care este instalat comutatorul (dispozitiv de curent rezidual
- RCD). Comutatorul reduce riscul de soc electric.

MENTIUNE: Termenul ,RCD“ (,residual current device” — mijloace de curent rezidual),
poate fi finlocuit cu prescurtarile ,GFCI“ (“ground fault circuit interrupter” -
intrerupdtorul circuitului din cauza greseli impamantarii) sau ,,ELCB“ (,earth leakage
circuit breaker” - intrerupdtorul circuitului din cauza scurgerii impamantarii).

Protectia personala

Ramaneti vigilenti, urmati ceea ce faceti si folositi bunul simt - in timp ce
utilizati un dispozitiv electric. Nu utilizati un dispozitiv electric daca sunteti
obositi sau daca va aflati sub influenta drogurilor, alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timp ce lucrati cu dispozitivul
electric - poate duce la vatdmadri grave.

intotdeauna utilizati echipament personal de protectie si ochelari de
protectie. Echipamentele de protectie, cum ar fi masca de protectie impotriva
prafului, incdltdmintea de protectie impotriva alunecdrii, cdciula durd sau
protectia pentru urechi, utilizate in conditii adecvate - reduc riscul de vatamare
corporald.

Preveniti pornirea neplanificata. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia
Off inainte de a conecta dispozitivul la sursa de alimentare sau la acumulator
inainte de a ridica sau de a transfera unitatea. Deplasarea unui dispozitiv cu
degetul pe intrerupdtor sau conectarea la o retea a dispozitivului cu comutatorul
in pozitia On - poate provoca un accident.

Tnainte de a porni unitatea, scoateti toate uneltele de reglare (de exemplu
cheile). O cheie sau alt instrument care este Idsat pe piesa de rotare a
dispozitivului - poate provoca vatdmdri corporale.

Nu va intindeti. Mentineti o pozitie stabila a piciorului si echilibrul pe toata
durata lucrului. Acest lucru permite un control mai bun al dispozitivului electric
in situatii neasteptate.

Purtati vesminter recomandate. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti
parul, imbracamintea si manusile - departe de piesele in miscare. Hainele largi,
bijuteriile sau pdulr lung - pot fi apucate de piese in miscare.

Daca este posibil sa atasati dispozitivul de aspirare a prafului, asigurati-va ca
echipamentul este conectat si utilizat corespunzator. Utilizarea unui astfel de
echipament reduce riscul accidentelor - cauzate de praf.

Nu permiteti ca utilizarea frecventa a dispozitivului si cunoasterea bunpa a
acestuia sa va conduca la neatentie si sa ignorati principiile de functionare in
siguranta cu dispozitivul. Nesiguranta poate duce la vatamari grave intr-o
fractiune de secunda.



Villager VLN 382 / VLN 385 (RO)

4)

a)

b)

<)

d)

e)

f)

ag)

h)

5)
a)

Utilizarea si pastrarea sculelor electrice

Nu suprasolicitati dispozitivul. Utilizati dispozitivul electric adecvat pentru o
utilizare corespunzatoare. Scula electricG adecvatd va face treaba mai bund si
mai sigurd - dacd este utilizatd in domeniul pentru care a fost proiectat.

Nu utilizati dispozitivul electric daca comutatorul nu se porneste (ON) sau nu
se opreste (OFF). Orice dispozitiv electric care nu poate fi controlat de un
intrerupdtor - este periculos si trebuie reparat.

Scoateti fisa din priza si / sau completul de baterii de la dispozitiv - inainte de
orice reglare a dispozitivului, Tinlocuirea accesoriilor sau stocarea
dispozitivului. Astfel de mdsuri preventive de protectie reduc riscul de pornire
neintentionatd a dispozitivului electric.

Dispozitivul electric care este oprit - il depozitati departede indemana copiilor
si nu permite persoanelor care nu sunt familiarizate cu functionarea acestui
dispozitiv electric sau nu au citit instructiunile - s3 manevreze cu acestea.
Sculele electrice devin periculoase in mdinile unei persoane neinstruite sa lucreze
cuel.

e)intretineti dispozitivele electrice. Verificati functionarea defectuoasi sau
blocarea pieselor in miscare, ruperea pieselor sau orice alta stare - care poate
afecta functionarea sculei electrice. Daca este deteriorata, scula electrica
trebuie reparata inainte de urmatoarea utilizare. Multe cazuri nefericite sunt
cauzate de intretinerea necorespunzdtoare a sculei electrice.

f)intretineti piesele de taiere ascutite si curate. Piesele de tdiat bine intretinute,
cu muchii ascutite de tdiere - au mai putine sanse de blocare si este mai usor sd
controlati aceste unelte.

Folositi sculele electrice, accesoriile etc. in conformitate cu aceste instructiuni
- tindnd seama de conditiile de munca si de munca care trebuie facuta.
Utilizarea unui dispozitiv electric in alt scoc decdt cele pentru care este destinat -
poate duce la situatii periculoase.

Mentineti manetele si suprafetele de prindere in stare uscata si curata, fara
urme de ulei sau grasimi pe ele. Manerele de prindere si suprafetele de
prindere nu permit manipularea si controlul in siguranta a dispozitivului - in
situatii neasteptate.

Servisul

Dispozitivul electric al dumneavoastra trebuie sa fie intretinut de catre o
persoana calificata intrun atelier de serviciu autorizat — utilizand piese pentru
inlocuire identice. Aceasta va asigura siguranta dispozitivului electric.
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Instructiunile de siguranta specifice a slefuitoarelor rotative

e Utilizati intotdeauna o masca de praf in timpul slefuirii si este recomandata
utilizarea si conectarea dispozitivului pentru evacuarea prafului.

e Trebuie sa aveti grija la slefuirea vopselelor care contine plumb si la slefuirea
lemnului, a metalelor sau a altor materiale care produc praf toxic. Asigurati-va
ca fiecare persoana din apropierea locului de munca utilizeaza o masca de
protectie impotriva prafului.

e Praful de lemn poate fi foarte inflamabil - cand este amestecat cu aerul in
proportia corespunzitoare.

Instructiuni suplimentare de siguranta

1. Aceast dispozitiv nu este potrivit pentru slefuirea umeda. Nu folositi niciodata
apa 1n timpul lucrului! Si nu utilizati niciodata hartie abraziva destinata slefuirii
umede.

2. Nu utilizati niciodata aceeasi hartie de slefuit pentru lemn si metal. Asigurati-va
ca hartia abraziva poate fi folosita pe piesa de prelucrat.

3. Nu atingeti hartia pentru slefuire care este in miscare.

4. Nu continuati sa utilizati hartia de slefuire uzata, hartia de slefuire rupta sau
hartie abraziva care a acumulat o multime de materiale.

5. Nu lucrati cu materiale care contin azbest. Azbestul este considerat cancerigen.
6. Fixati piesa de prelucrat (o piesd de lucru care este fixata in clema sau alt agent
de prindere este mai sigura decat cea tinuta Tn  mana).
7. Scoateti fisa din priza inainte de a efectua orice reglare, servisare sau
intretinere.

8. Desfaceti complet cablurile prelungitoare pentru a evita supraincalzirea.

9. Atunci cand este necesara utilizarea cablului prelungitor, asigurati-va ca acesta
dispune de amperajul prescris corespunzator pentru dispozitivul electric si ca este
in stare de functionare sigura.

10. Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare este aceeasi cu tensiunea
specificata pentru unitate.

11. Dispozitivul este dublu izolat din cauza protectiei suplimentare impotriva
izolatieie electrice incorecte a dispozitivului.

AVERTISMENT!

Atunci cand slefuiti lemnul sau alte material inflamabile niciodata nu utilizati o
bricheta sau lumanare. Praful poate exploziv.
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AVERTISMENTE SUPLIMENTARE DE SIGURANTA
PENTRU PRAFUL DIN CONSTRUCTII

Regulamentul actualizat pentru controlul substantelor periculoase pentru sanatate,
incepand cu data de 1 octombrie 2012, are in vedere si reducerea pericolelor
asociate cu dioxid de siliciu, lemnul sau praful de tencuiala.

Lucratorii in constructii apartin unui grup de risc Tn acest sens, datorita prafului pe
care il inhaleaza. Praful dioxidului de siliciu nu este doar neplacut. Este un adevarat
pericol pentru plamanii Dumneavoastra!

Dioxidul de siliciu este un mineral natural care se gaseste intr-un numar mare de
lucruri, cum ar fi nisip, piatra de nisip sau granit. La fel se gaseste, in multe
materiale de constructie, cum ar fi betonul sau mortarul. Dioxidul de siliciu se
dizolva intr-un praf foarte fin, cunoscut sub numele de Silicea cristalina respirabila
(eng. “Respirable Crystalline Silica sau RCS), care apare in timpul multor activitati
de zi cu zi, cum ar fi taierea, forarea sau slefuirea.

Inhalarea particulelor foarte fine de dioxid de siliciu (eng.“cristalline silica”- silice
cristalind) poate duce la aparitia cancerului pulmonar, silozoza, boalda pulmonara
obstructiva cronica (BPOC). Inhalarea particulelor fine de praf de lemn poate duce
la dezvoltarea astmului.

Riscul bolilor pulmonare este asociat cu persoanele care locuiesc in mod regulat
praful de constructie pentru o anumita perioada de timp, si nu doar in unele ocazii.

Pentru a proteja plamanii, regulamentul COSHH plaseaza o limita a cantitatii de
praf pe care il puteti respira (numit Limitele de expunere la locul de munca engleza
Workplace Exposure Limit - WEL), care este o medie pentru o zi normala de lucru.
Aceste limite nu sunt o cantitate mare de praf: in comparatie cu 0 monedele, este
putin - ca un pic de sare.

Aceastd limitd este maximul legal; ceea ce puteti inspira maxim dupa controalele
potrivite care sunt utilizate.

Cum se poate reduce cantitatea de praf?

1. Reduceti cantitatea de taiere - folosind cele mai bune dimensiuni ale produselor
de constructie.

2. Folositi unelte electrice cu o putere mai mica, de exemplu, taietor de bloc - si nu
slefuitorul.

3. Folosind o metoda complet diferita de operare - de exemplu folosind un taietor
sub unghii - pentru a fixa direct conductele pe cablu in loc de a face gauri mai intai.
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A Avertisment

Unele prafuri care rezulta din utilizarea de unelte electrice pentru macinare, taiere,
foraj si alte activitati de constructie - contin substante chimice despre care se stie
cd cauzeaza cancer, defecte congenitale sau alte daune reproductive.

Cateva exemple de astfel de substante chimice sunt:

- plumb din vopsea cu plumb.

- Dioxid de siliciu cristalin (praf de dioxid de siliciu fin) din caramida si ciment si alte
produse din zidarie.

Arsenicul si cromul din cladiri tratate chimic.

Riscul Dumneavoastra de expunere variaza in functie de frecventa efectudrii
acestui tip de munca. Pentru a reduce expunerea la aceste substante chimice:
lucrati in zonele bine ventilate si lucrati cu echipamente de protectie aprobate -
cum ar fi mastile de protectie impotriva prafului - care sunt special concepute
pentru a filtra particulele microscopice
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Descrierea dispozitivului
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1. Alegator viteze

2. On/Off comutator

3. Buton pentru eliberarea colectorului de praf.
4. Colectorul de praf.

Utilizarea

Asezarea hartiei de slefuit

1. Aliniati orificiile din hartia abraziva cu gaurile de pe discul de slefuit.
2. Apasati ferm hartia de slefuit pe discul de slefuit.
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On/off
Mentiune: Asigurati-va ca intrerupatorul rotativ al
slefuitoarei este in pozitia oprit off - Thainte ca =
fisa sa fie conectata la priza.

1. Introduceti fisa in priza.

2. Deplasati comutatorul de alimentare =
fnainte - pentru a porni polizorul. _
3. Pentru a opri masina de slefuit - deplasati

comutatorul de alimentare Thapoi.

Slefuirea
1. Reglati viteza dorita utilizand alegatorul de viteze (1).
2. Tineti slefuitoarea ferm cu ambele maini.

Instalarea, dezinstalarea si golirea colectorului de praf

Instalarea

1. Deplasati usor colectorul in sens invers acelor de ceasornic si introduceti-lI in
cuplajul atasabil.

2. Rotiti colectorul in sensul acelor de ceasornic - pana cand se blocheaza in pozitie.

Dezinstalarea

Rotiti colectorul in sens invers acelor de ceasornic si scoateti-l din cuplajul de
atasare si goliti toate deseurile cand este necesar.

Curatirea si intretinerea

1. Tnainte de curdtare, scoateti fisa din priza.
2. Asporati regulat masina de slefuit rotativa si
dupa utilizare - pentru a o mentine intr-o stare
curata.

3. Deschideti colectorul de praf si scoateti filtrul
(vezi imaginea). Aspirati atat filtrul, cat si
colectorul.

4. Intoarceti filtrul la colector si inchideti-1.

5. Instalati colectorul de praf de pe masind de
slefuit.

10
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Depozitarea
Tndepértati fisa din prizd si depozitati dispozitivul departe de indemana copiilor —in
ccaz ca nu va fi utilize o perioada lunga de timp.

Proprietatile tehnice ale modelului

Modelul VLN 382 | VLN 385
Tensiunea nominala 230V~ 50 Hz

Puterea 380 W

Viteza mersului in gol No: 6000 — 13000 o/min
Dimensiunile bazei R=125mm ‘ R=150 mm
Nivelul presiunii acustice: Loa: 74 dB(A) (Kpa: 3 dB)
Nivelul puterii acustice: Lwa: 85 dB(A) (Kwa: 3 dB)
Vibratiile an: 4.360 m/s? (K: 1.5 m/s?)
Greutatea 2 kg

Ne rezervam dreptul de a modifica proprietatile tehnice si dreptul la posibile erori
tipografice - fara o notificare prealabild. Imaginile produselor pot diferi de dispozitivul
propriu.

Protectia mediului inconjurator

Acest produs este marcat cu un simbol de sortare selectiva a
E echipamentelor electrice si electronice uzate. Acest lucru Tnseamna ca
mmm produsul nu trebuie aruncat cu alte deseuri menajere, ci trebuie eliminat
printr-un sistem de colectare in conformitate cu Directiva 2002/96/CE. Acesta va fi
apoi reciclat sau dezasamblat - pentru a minimiza impactul asupra mediului
inconjurator. Dispozitivele electrice si electronice sunt periculoase pentru mediu si
pentru sanatatea umana - datorita prezentei substantelor periculoase.

11
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Declaratia privind conformitatea

n confirmitate cu Directiva 2006/42/EC privind siguranta masinilor, Anexa Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Descrierea masinii: Slefuitor rotativ Villager VLN 382 / Villager VLN 385

Declardm sub deplina responsabilitate ca produsul mentionat este proiectat si
produs in conformitate cu:
e Direktiva 2006/42/EC privind siguranta masinilor
e Direktiva 2014/30/EU privind compatibilitatea electromagnetica
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 privind limitarea utilizdrii anumitor
substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (RoHS)

Standardele armonizate si alte standarde:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62841-1:2015+AC:15
EN 62841-2-4:2014

Persoana responsabild pentru redactarea documentatiei tehnice: Zvonko Gavrilov,
la adresa firmei Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Localitatea / data: Ljubljana, 25.09.2018.

Persoana autorizata pentru a face declaratie in numele producatorului
Zvonko Gavrilov

ﬁ?m N
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ROTACNA BRUSKA
Villager VLN 382 / Villager VLN 385

Originalny navod na pouzitie

Villager

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si

web: www.villager.si C € @ éé K o*
web: www.villager.eu e ﬁ"
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Symboly pouiité

@ Povinne si precitajte tento navod pred spustenim zariadenia
Noste ochrannl vybavu (odporuca sa pouZitie zodpovedajucich
ochrannych rukavic).

© Noste ochranu usi.

Noste ochranu odi.

Noste ochrannu masku.

Dvojitd izoldcia.

Viyrobok je v stlade s EU normami a $tandardmi.

A.A Srbsky znak zhody.

Moos 18



Villager VLN 382 / VLN 385 (SK)

RADY K BEZPECNEMU POUZITIU

Vseobecné pokyny k bezpecnému pouzitiu elektrickych naradi.

e Vystraha! Preditajte si vSetky pokyny. NedodrzZiavanie niektorych z nizsie
uvedenych pokynov moéze spdsobit uUraz elektrickym pridom, poziar

a/alebo nebezpecné urazy.

Drzte tuto prirucku na bezpe€nom mieste a dostupnu k pouzitiu

Termin ,elektrické naradie” vo vsetkych pokynoch sa tyka Vasho zariadenia, ktoré

je pripojené k napdjacej sieti (elektrické zariadenie s kablom) alebo batériove

zariadenie (bezdrotové) zariadenie.

1) Bezpeénost pracovného priestoru

a) Pracovny priestor udrZujte Cistym a poriadne osvetlenym. Neporiadny a tmavy
pracovny priestor dopomaha nehode.

b) Nepracujte s elektrickym naradim vo vybusnej atmosfére — ako je pritomnost
horlavych tekutin, plynov a prachu. Elektrické naradie utvara iskry, ktoré mézu
zapalit prach alebo vypary.

c) Drite deti apozorovatelov vbezpecnej vzdialenosti kym pracujete
s elektrickym naradim. Rusenie moze spOsobit stratu kontroly.

2) Elektricka bezpeénost

a) Zastréky elektrického naradia musia zodpovedat zasuvkam. Zastréky
nemodifikujte Ziadnym sposobom. NepouzZivajte ani adaptéry (adaptacné
zastcky) s uzemnenym elektrickym naradim. Nemodifikované zastrcky
a zodpovedajuce zasuvky zniZia riziko Urazu elektrickym pradom.

b) Zabrarnte kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi ako su potrubia, radiatory,
kuchynové sporaky, chladnicky a pod. Existuje zvySené riziko Urazu elektrickym
praudom — pokial je Vase telo uzemnené.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazd'u ani vlhkosti. Pokial' voda prenikne do
zariadenia, toto zvySi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

d) Nemanipulujte kablom hrubo. Nikdy nepouiZivajte kabel na prenasanie,
tahanie alebo vytahovanie zastréky zo zasuvky — kvéli odpojeniu. Kabel drite
daleko od teploty, oleja, ostrych hran alebo pohyblivych dielov zariadenia.
Zamotany alebo poskodeny kdbel — zvysuje riziko Urazu elektrickym priadom.

e) Ked' pracujete s elektrickym naradim vonku, pouZivajte predliovacie kable
urcené na vonkajSie pouzitie. PouZitie zodpovedajluceho predlZovacieho kabla
uré¢eného na vonkajsSie pouZitie — zniZuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom.
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f)

3)

c)

e)

f)

g)

Pokial je praca s elektrickym naradim na vlhkej lokacii nevyhnutnd, pouzivajte
ochranu siete, do ktorej je zabudovany prudovy chrani¢. Pridovy chranic
znizuje riziko Urazu elektrickym prdadom.

POZNAMKA: Termin ,,RCD“ (,residual current device” — prostriedok rezidudlneho prudu),
moze byt vymeneny za skratky “ (“ground fault circuit interrupter” — spina¢ obvodu
v dosledku chyby uzemnenia) alebo ,,ELCB“ (,earth leakage circuit breaker” — spinac
obvodu pre Unik uzemnenia).

Osobna ochrana

Zostaite opatrni, sledujte to ¢o robite a riadte sa zdravym tGsudkom — kym
pracujete s elektrickym naradim. NepouZivajte elektrické ndaradie ak ste
unaveni alebo pod vplyvom drogy, alkoholu alebo liekov. Chvila nepatrnosti
kym pracujete s elektrickym naradim moze spOsobit vazne zranenia.

Vidy pouzivajte osobnu ochranu a ochranné okuliare. Ochranna vybava ako je
maska na ochranu pred prachom, nekizavé ochranné topanky, pevna Ciapka
alebo ochrana usi, ktoré sa pouZivaju v zodpovedajucich podmienok — znizia
nebezpelenstvo osobného zranenia.

Zabrarite nahodnému spusteniu. Zabezpecte to, Ze je spinac¢ v Off polohe
predtym ako pripojite zariadenie k napdjacej sieti. Nosenie zariadenia s prstom
na spinaci alebo pripdjanie k napdjacej sieti zariadenia, na ktorom je spina¢ v On
polohe — méze spbsobit nehodu.

Odstrante vsetky nastavujuce naradia (napr. kluce) predtym ako zapnete
zariadenie. KIU¢ alebo nejaké iné naradie, ktoré je nechané na otacavej Casti
zariadenia — moze spbsobit ujmy na zdravi.

Nevytahujte sa. Udriujte zodpovedajtci stabilny postoj néh a rovnovahu po
celd dobu prace. Toto umoZiuje lepSiu kontrolu elektrického ndradia
v necakanych situaciach.

Oblecte sa spravne. Nenoste Siroky odev ani Sperky. Vase vlasy, odev
a rukavice — drzte daleko od pohyblivych dielov. Odev, ktory visi, Sperky alebo
dlhé vlasy — mozu byt uchytené pohyblivymi ¢astami.

Pokal na zariadenie moZno pripojit vybavu na vysavanie azber prachu,
postarajte sa oto, Ze je tato vybava poriadne pripojend, a Ze sa spravne
pouziva. Pouzitie takejto vybavy zniZuje nebezpecenstvo nehdd — ktoré vznikaju
pre prach.

Nedovolte, aby Vas casté pouzitie zariadenia a jeho dobre poznanie prinditili,
aby ste boli neopatrni, aby ste zanedbali principy bezpecnej prace so
zariadenim.Nepatrnost moze zapriinit vazne zranenie v Ciastke sekundy.
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4)

a)

c)

e)

f)

g)

PouZitie a starostlivost o elektrické naradie

NepretaZujte elektrické naradie. Pouzivajte zodpovedajtice elektrické naradie
na zodpovedajuce pouzitie. Zodpovedajuce elektrické naradie vykona pracu
lepsie a bezpecnejsie — ak sa pouziva v rozsahu, na ktory je zostrojené.
Nepouzivajte elektrické naradie pokial spina¢ nezapina (ON) alebo nevypina
(OFF). Kazdé elektrické néradie, ktoré nemozno kontrolovat spinacom - je
nebezpeéné a musi sa opravit.

Odpojte zastrcku zo zasuvky — pred akymkolvek nastavenim zariadenia,
vymenou doplnkov alebo uskladiovanim zariadenia. Takéto preventivne
ochranné opatrenia znizuju riziko ndhodného spustenia elektrického naradia.
Elektrické naradie, ktoré je vypnuté — skladujte mimo dosahu deti a nedovolte
osobam, ktoré nie si oboznamené s prevadzkou tohto elektrického naradia
alebo si nepreéitali pokyny — pracovat s nim. Elektrické naradie sa stava
nebezpecnym v rukdch osoby nevyskolenej k praci s nim.

Udriujte elektrické naradia. Preverte nespravnost polohy alebo zaseknutych
pohyblivych dielov, zlom dielov alebo kaZdy iny stav, ktory mdze vplyvat na
prevadzku elektrického naradia. Pokial' je poskodené, elektrické naradie musi
byt opravené pred nasledujucim pouZitim. Vela nehdd je spdsobené zlou
udrzbou elektrického naradia.

UdrZujte rezné naradia ostrymi a Cistymi. Spravne udrZované rezné naradia
s ostrymi reznymi hranami maji menej $anci zaseknut sa, a je aj lahSie ovladat
takéto naradia.

PouZivajte elektrické naradie, doplnky, ainé vsulade stymito pokynmi
a sposobom vhodnym na urcity typ elektrického naradia — bertc do uvahy
pracovné podmienky a pracu, ktoru treba vykonat. PouZitie elektrického
naradia na prace iné ako tieto, na ktoré je uréené — mébze spdsobit nebezpetné
situdcie.

UdrZujte rukovdte a chytacie povrchy v Cistom stave, bez stop po oleji alebo
masti na nich. Kizké rukovite achytacie povrchy neumoZfiuju bezpeénu
obsluhu a kontrolu nad zariadenim v ne¢akanych situdciach.

Servis

Nech Vase elektrické naradie opravuje iba kvalifikovana osoba v opravnenej
servisnej opravovni s pouzitim identickych nahradnych dielov. Toto zabezpedi,
Ze bude ochranena bezpecnost elektrického naradia.
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Specifické bezpeénostné pokyny k otaéavym briskam

Vidy treba pouzZivat masku na $pinu kym brusite, a odporiéa sa aj pouiitie
a pripajanie zariadeni na vytahovanie prachu.

Treba byt mimoriadne opatrny ked brisite farby obsahujice olovo a ked
brusite drevo, kov alebo iné latky, ktoré vytvaraju jedovaty prach. Presvedcte
sa, Ze kazda osoba, ktora je v blizkosti pracovného miesta — pouziva masku na
ochranu pred prachom.

Dreveny prach méie byt velmi horlavy — ked sa zmie$a so vzduchom
v zodpovedajucej proporcii.

g

Dodatocné bezpecnostné pokyny

1.

10.

11.

Tento vyrobok nie je nastaveny na mokré brisenie. Nikdy pocas prace
nepouzivajte vodu! A nikdy nepouZivajte brusny papier, ktory je uréeny na
mokré brusenie.

Nikdy nepouzivajte brusny papier na drevo a kov. Presvedcte sa, Ze sa brasny
papier mdze pouzivat na obrobku.

Nedotykajte sa brisneho papiera, ktory sa pohybuje.

Nepokradujte pouZivat opotrebovany brusny papier, potrhany brasny papier
alebo brusny papier, na ktorom je nahromadené mnoizstvo latok.

Nepracujte s latkami obsahujicimi azbest. Azbest sa povazuje za
kancerogénnu latku.

Upnite obrobok (obrobok, ktory je upnuty v upinadle alebo v nejakom inom
upinacom prostriedku je bezpecnejsi — nez ten, ktory sa drzi v ruke.

Odpojte zastrcku zo zasuvky pred vykonavanim akéhokolvek nastavenia,
opravy alebo udrzby.

Uplne odmotajte predlZovacie kdble, aby ste zabranili moznému prehriatiu.
Ked je nutné pouzitie predliovacieho kabla, presvedcte sa, ie ma
zodpovedajucu hodnotu vampéroch na elektrické naradie, aie je
v bezpe¢nom prevadzkovom stave.

Presvedcte sa, Ze je napdtie napdjania rovnaké ako aj predpisané napatie na
zariadenie.

Zariadenie je dvojito izolované kvoli dodatocnej ochrane proti mozZnosti
poruchy elektrickej izolacie na zariadeni.
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VYSTRAHA!

Ked' brusite drevo alebo iné horlavé latky nikdy nepouiivajte zapalovaé alebo
sviecku. Prach méze byt vybusny.

DODATOCNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRE STAVEBNY PRACH

Aktualizovany predpis na Kontrolu Latok Nebezpecnych pre Zdravie z 1. oktébra

2012. teraz tiez ma za ciel zniZzenie nebezpeclenstva tykajuceho sa prachu zo

kremnik — dioxidového prachu, dreva alebo sadry.

Stavebny robotnici patria k rizikovej skupine ked ide oto, pre prach, ktory

vdychuju. Prach kremnikového dioxidu nie je len neprijemny. On je skutoénym

nebezpecenstvom pre Vase pluca!

Kremnikovy dioxid je prirodzenou latkou nachddzajucou sa vo velkom pocte veci

ako su piesok, pieskovy kamen alebo granit. TieZ sa nachadza aj vo vela stavebnych

latok ako su betdn alebo malta. Kremnikovy dioxid sa rozkladad do velmi jemného

prachu, ktory je znamy pod nazvom Respirabilny Krystalovy Kremnikovy dioxid

(eng. “Respirable Crystalline Silica” ili RCS), a ktory sa zjavuje pocas vela beznych

prac ako su rezanie, vitanie alebo brisenie.

Vdychovanie velmi jemnych castic kremnikového dioxidu (eng.“cristalline silica”-

krystalovy kremnikovy dioxid) méze spdsobit vyvin rakoviny pliuc, silokdzy,

chronicky obstruktivnej choroby plic — CHOCHP (eng. “Chronic Obstructive

Pulmonary Disorder” - COPD). Vdychovanie jemnych Ciastociek dreveného prachu

mbze spdsobit vyvin astmy.

Riziko plticovych chordb je spojené s ludmi, ktori pravidelne vdychuju stavebny

prach po nejaku dobu, a nie v niektorych prileZitostiach.

Aby ochranili plica, COSHH Predpisy ddvaju obmedzenie na mnozstvo tohto

prachu, ktori mozete vdychovat (vold sa Obmedzenie Vystavenia Pracovného

miesta, eng. “Workplace Exposure Limit” - WEL), ktoré je priemerné na normalny

pracovny den. Tieto obmedzenia nie su velké mnozZstvo prachu: ked porovnate

s mincou, to je drobné — ako mala Stipka soli.

Toto obmedzenie je legdlnym maximom; najviac, o modZete vdychovat po

predpisanych kontrolach, ktoré sa pouZzivaju.

Ako znizit mnoZstvo prachu?

1. Znizte mnoZstvo rezania — pouzivanim najlepsich velkosti stavebnych vyrobkov.

2. Poutzivajte elektrické naradia mensieho vykonu, napr. reza¢ blokov — a nie
brasku.

3. Pouiitim celkovo inaksich metdd prace — napr. pouZitim pistole na klince —aby
ste priamo pripevnili kanaliky na kdble, namiesto najprv vrtat diery.
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A Vystraha

Niektoré prachy vznikajuce pouzitim elektrickych ndradi na brasenie, rezanie,
vitanie ainé stavebné aktivity — obsahuju chemické latky, o ktorych vedno, Ze
spbsobuju rakovinu, narodeninové defekty alebo iné reprodukéné poruchy.

Niektoré priklady takychto chemikalii su:

- Olovo z olovnatych farieb.

- Krystalovy kremnikovy dioxid (jemny prach kremnikového dioxida) z tehal
a cementu a inych stavbarskych vyrobkov.

Arzén a chrém z chemicky spracovanej latky.

Vase riziko od tychto vystaveni je odlisné v zavislosti od toho ako ¢asto vykondvate
tento typ prace. Aby ste znizili VaSe vystavenie tymto chemikdliam: robte
v poriadne vyvetranych priestoroch a robte so schvdlenou ochrannou vybavou —
ako su tie masky pre ochranu pred prachom — ktoré su Specidlne navrhnuté
filtrovat mikroskopické suciastky.



Villager VLN 382 / VLN 385 (SK)

Popis zariadenia
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1. Voli¢ rychlosti

2. On/Off spinac

3. Tlacidlo na uvoltiovanie zberaca prachu.
4. Zberac prachu.

Pouzitie

Davanie brisneho papiera

1. Narovnajte diery v briasnom papieri s dierami na brdsnom kotucdi.
2. Pevne stlacte brusny papier o brusny kotuc.
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On/off

Poznamka: Presvedcte sa, Ze je spinac zapinania

rotacnej brusky v off polohe — pred pripojenim

zastrcky k zasuvke napadjace;j siete.

1. Pripojte zastrcku k zasuvke.

2. Posunte spinac¢ zapinania dopredu — aby ste
zapli brusku.

3. Aby ste wvypli brdsku — posurite spinaé
zapinania dozadu.

Brusenie
1. Nastavte Zelanu rychlost pouzivajuc voli¢ rychlosti (1).
2. Drzte brusku pevne oboma rukami.

Montaz, rozmontovanie a vyprazdiiovanie zberaca prachu

Montaz

1. Otocte zbera¢ trosku proti smeru otacania
hodinovych ruciciek avlozte ho do spojky
doplnku.

2. Otocte spina¢ vsmere otacania hodinovych
ruciciek — kym sa nezamkne na svojom mieste.

Rozmontovanie

Otocte zberaC proti smeru otdcania hodinovych
ruciciek a vytiahnite ho zo spojky a vyhodte vsetky
odpadky ked'je to nutné.

Starostlivost a udriba

1. Pred Cistenim odpojte zastrcku zo zasuvky.

2. Vysdavajte rotacnu brusku pravidelne a po
pouZziti — aby ste ju udrzali v ¢istom stave.

3. Otvorte zberac¢ prachu a vytiahnite filrer
(pozriet si obrazok). Vysajte oba — aj filter
aj zberad.

4. Vrétte filter do zberaca a zatvorte.

5. Zmontujte zbera¢ prachu na brusku.
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Skladovanie
Odpojte zastrcku zo zasuvky a skladujte zariadenie mimo dosahu deti — pokial
nebude pouzivané po dlhSiu dobu.

Technické charakteristiky modelu

Model VLN 382 | VLN 385
Nominalne napatie 230V ~50Hz

Vykon 380 W

Rychlost chodu na prazdno No: 6000 — 13000 o/min
Dimenzie zdkladu R=125mm ‘ R=150 mm
Hladina akustického tlaku: Loa: 74 dB(A) (Kpa: 3 dB)
H!adma akustického Lua: 85 dB(A) (Kua: 3 dB)
vykonu:

Vibracie an: 4.360 m/s? (K: 1.5 m/s?)
Hmotnost 2 kg

UdrZujeme pravo zmeny technickych charakteristik a pravo na moiné preklepy — bez
predchadzajlceho pripomenutia. Obrazky vyrobku mézu sa lisit od skutoéného vyrobku.

Ochrana zZivotného prostredia

Tento vyrobok je oznaceny symbolom selektivneho triedenia na odpadovu

elektricku a elektronicku vybavu. Toto znamend — Ze tento vyrobok nema
mmm Dbyt odstrdneny sodpadom zdomiacnosti, ale musi byt spracovany
v zberacom systéme — v stilade so Smernicou 2002/96/EC. Vtedy bude zrecyklovany
alebo rozlozeny — aby sa zniZil vplyv na Zivotné prostredie -elektrickych
a elektronickych vyrobkov — ktoré su potencidlne nebezpecné pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, v dosledku pritomnosti nebezpeénych latok.
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Vyhlasenie o zhode

Podla Smernice 2006/42/EC o bezpeénosti strojov, Priloha Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Popis stroja: Rotaéna braska Villager VLN 382 / Villager VLN 385

Vyhlasujeme pod plnou zodpovednostou, Ze je menovany vyrobok navrhnuty
a vyrobeny v sulade so:
e Smernica 2006/42/EC o bezpecnosti strojov
e Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o obmedzovani poutzitia urcitych
nebezpecnych latok v elektrickej a elektronickej vybave (RoHS)

Harmonizované a iné Standardy:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62841-1:2015+AC:15
EN 62841-2-4:2014

Zodpovednd osoba oprdavnend na zostavenie technickej dokumentdcie: Zvonko
Gavrilov, na adrese spolocnosti Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Lublana

Miesto / datum: Lublana, 25.09.2018.

Osoba zodpovedna zostavit vyhldsenie v mene vyrobcu
Zvonko Gavrilov

ﬁ?ﬁ\u
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